; Superintendencia
S del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

ESTABLECE CONDICIONES ESPECIFICAS DE MONITOREO
DE LA CALIDAD DEL EFLUENTE DEL SISTEMA DE AGUAS
LLUVIA DE PROYECTO PORTUARIO ISLA RIESCO,
UBICADA EN KM 40, RUTA Y-560 ISLA RIESCO, COMUNA
DE RIO VERDE, PROVINCIA DE MAGALLANES, REGION
DE MAGALLANES Y LA ANTARTICA CHILENA

RESOLUCION EXENTAN® | [ 7
S 03 MAR 2015

VISTOS:

Lo dispuesto en el articulo segundo de la Ley N° 20.417, que
fija el texto de la Ley Orgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente; en la Ley N° 19.880, que
establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracién del Estado; en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el
Decreto con Fuerza de Ley N° 3, de 2010, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia de la
Republica, que Fija la Planta de la Superintendencia del Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N°
76, de 2014, del Ministerio del Medio Ambiente; en la Resolucién Exenta N° 511, de 2014, de la
Superintendencia del Medio Ambiente; y en la Resolucién N°1.600, de 2008, de la Contraloria
General de la Republica, que fija normas sobre exencion del tramite de Toma de Razon;

CONSIDERANDO:

1. La Superintendencia del Medio Ambiente es el
servicio publico creado para ejecutar, organizar y coordinar la fiscalizacion y seguimiento de los
instrumentos de gestién ambiental que establece |a ley, asi como imponer sanciones en caso que se
constaten infracciones que sean de su competencia;

2L La letra e) del articulo 3° de la Ley Orgénica de la
Superintendencia del Medio ambiente, que faculta a la Superintendencia para requerir de los sujetos
sometidos a su fiscalizacién, las informaciones y datos que sean necesarios para el debido
cumplimiento de sus funciones;

3. La Resolucion Exenta N° 291, de 20083, de la Comisién
Regional del Medio Ambiente de la XIl Regién de Magallanes y Antdrtica Chilena, que califica
ambientalmente al Proyecto “Proyecto Portuario Isla Riesco”.

4, La Carta de Mina Invierno S.A., recibida en esta
Superintendencia el dia 21 de agosto de 2013, mediante la cual solicita pronunciamiento sobre el
Programa de Autocontrol propuesto para el manejo de aguas lluvias del Stock de carbdn del Proyecto
Portuario Isla Riesco;

5 Que el Proyecto Portuario Isla Riesco considera la
implementacién de un sistema de canales y Piscina de Acumulacién-Decantacion de las aguas lluvia
que caen sobre la pila de carbon, junto con un canal para su descarga controlada al rio Cafiadén en
casos de crecida mayor a la estimada por el proyecto, para lo cual cumplird con los pardmetros
incluidos en la Tabla N° 1, del D.S. MINSEGPRES N°90/2000 en los términos establecidos en la
Resolucidn de Calificacion Ambiental que aproho el proyecto;

6. Que, sin perjuicio de lo anterior, la resolucién de
calificacion ambiental establece ademas, un registro semanal de los niveles de agua de la piscina de
acumulacién-decantacion de las aguas lluvias, para monitorear la calidad de eventuales descargas,
junto con un control anual de todos los parametros sefialados en la Tabla N° 1, del D.S. MINSEGPRES
N°90/2000;
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7. Que la presente resolucion no constituye una
autorizacion ambiental o sectorial que apruebe el sistema de tratamiento de aguas lluvias, ni
tampoco autoriza la descarga de éstas sobre el cuerpo receptor, sino que sélo establece las
condiciones especificas del monitoreo al cual se encuentra sujeto el titular;

RESUELVO:

1. ESTABLECENSE las condiciones especificas del
Monitoreo de la calidad del efluente de la Planta de Aguas lluvias del Proyecto Portuario Isla Riesco,
de la empresa MINA INVIERNO S.A., RUT N° 76.456.800-1, representada legalmente por Sebastian Gil
Clasen, ubicada en Km 40, Ruta Y-560, Isla Riesco, comuna de Rio Verde, provincia de Magallanes,
Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena, Codigo CIIU.CL_2007 100000, correspondiente a
“Extraccién de oro y plata" y ClIU Internacional 1010, correspondiente a "Extraccidn, aglomeracién
de carbdn de piedra, lignito y turba”, y cuya descarga se efectda al rio Cafiadon.

1160 IS El interesado se encuentra sujeto al cumplimiento de
los limites maximos establecidos por el D.S. MINSEGPRES N° 90, de 2000, en los términos indicados
en la Resolucidon Exenta N° 291, de 2009, de la Comision Regional del Medio Ambiente de la Xl
Regién de Magallanes y Antdrtica Chilena.

1.2 El lugar de la toma de muestra debera considerar una
camara o dispositivo, de facil acceso, especialmente habilitada para tal efecto, que no sea afectada
por el cuerpo receptor, ubicada en el siguiente punto de muestreo:

Céamara de monitoreo Aguas Lluvia 4.132.424 318.676

13. La descarga del efluente al cuerpo receptor debera
cumplir con las siguientes condiciones:

Rio Cafiadén WGS-84 | 4.133.144 | 319.457 S/l 27,8 S/

"'No cuenta con Resolucién de la Direccién General de Aguas que establezca caudal de dilucién para el rio Cafiadén.
@ caudal méximo potencial de descarga diaria del efluente, vertido segin capacidad de la piscina de
acumulacién/decantacién (L/s), de acuerdo al considerando 4.3.3.1 de la RCA.

1.4. Los limites maximos permitidos para los parametros
o contaminantes asociados a la descarga y el tipo de muestra que debe ser tomada para su
determinacion son los siguientes:

pH Unidad | 6,0-8,5 | Puntual Diario @
Temperatura C 35 Puntual Diario @
Aceites y Grasas mg/L 20 Compuesta | Diario
Arsénico mg/L 0,5 Compuesta | Diario
Cémara DBOs mg/L 35 Compuesta | Diario
1 oncilte area Hidrocarburos fijos mg/L 10 Compuesta Diario !
Hierro disuelto mg/L 5 Compuesta Diario
indice de Fenol mg/L 0,5 Puntual Diario
Pentaclorofenol mg/L 0,009 | Compuesta | Diario®
Poder Espumégeno mm 7 Compuesta | Diario
Pégina2ded
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Sélidos suspendidos totales mg/ll 80 Compuesta | Diario ¥

Sulfatos mg/L 1.000 | Compuesta | Diario

Sulfuros mg/L 1 Puntual Diario !

Tetracloroeteno mg/L 0,04 Compuesta | Diario

Tolueno mg/L 0,7 Compuesta | Diario ¥

Triclorometano mg/L 0,2 Compuesta | Diario @

Xileno mg/L 0,5 Compuesta | Diario @

. Zinc mg/L 3 Compuesta | Diario ¥

Se debera extraer doce (12) muestras puntuales para los pardmetros pH, y Temperatura por cada dia de descarga.
) sa debers extraer una (1) muestra puntual o compuesta, segun corresponda, por cada dia de descarga.

1.5. El caudal maximo de descarga permitido no podrd
exceder el limite fijado mediante Resolucién Exenta N° 291, de 2009, de la Comision Regional del
Medio Ambiente de la XII Regién de Magallanes y Antartica Chilena, segun se indica a continuacion.

Diario

Equivalente a los 4.800 m" de capacidad para 48 horas de flujo para la piscina de acumulacién/decantacion, segin sefiala
el considerando 4.3.3.1 de la RCA.
) 5e debera controlar el volumen de desca rga durante todos los dias del mes.

1.6. El titular deberé controlar el efluente todos los dias
en que efectuard descargas al rio Cafiadén. Cada control deberd ser efectuado conforme a lo
siguiente:

a) Muestras Compuestas: En cada dia de control, se
debera extraer una muestra compuesta, la cual deberd estar constituida por la mezcla homogénea
de al menos:

a.1 Tres (3) muestras puntuales, en los casos en que la
descarga tenga una duracion inferior a cuatro (4) horas.

a.2 Muestras puntuales obtenidas a lo mas cada dos (2) horas,
en los casos en que la descarga sea superior o igual a cuatro (4) horas.

b) La metodologia para la medicién del caudal, debera
utilizar cdmara de medicién y caudalimetro con registro diario.

c) El pH podra ser medido por el propio industrial y cada
una de las mediciones que se tomen, por dia de control, debera pasar a conformar una muestra para
efectos de evaluar el cumplimiento mensual de la descarga. Atendido a que la instalacién neutraliza
sus efluentes, se requiere medicion continua de pH y registrador.

d) Aquellos interesados que controlen los parametros
pH, Temperatura y Sélidos Sedimentables podrén hacerlo con su laboratorio interno y no se exigira la
acreditacién de estos parametros, constituyéndose en la Unica excepcion.

e) Una vez al afio, el titular deberd efectuar un
monitoreo superficial de las aguas almacenadas en la piscina de acumulacién-decantacion, que
incluya el analisis de todos los parametros establecidos en la Tabla N° 1 del D.S. MINSEGPRES N* 90,
de 2000, cuando ésta alcance su mayor nivel de llenado.

1.7. Las muestras deberan cumplir con lo establecido en
la Norma Chilena 411/10, Of. 2005, Calidad del agua - muestreo - parte 10: muestreo de aguas
residuales - recoleccién y manejo de las muestras, declarada Norma Oficial de la Republica por medio
del Decreto Supremo N° 571, de 20 de julio de 2005, del Ministerio de Obras Publicas, o su versién
vigente.
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La metodologia a utilizar en el andlisis de los pardmetros
sefialados, sera la establecida en la Serie Norma Chilena 2.313, Of. 2006, Aguas Residuales —
Métodos de Andlisis”, declaradas como Norma Oficial de la Republica por medio del Decreto
Supremo N° 355, del 16 de mayo de 2006, del Ministerio de Obras Publicas, o en su defecto deberan
cumplir con lo establecido en el articulo 6.5 del Decreto Supremo N° 90, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que establece la Norma de Emision para la Regulacién de
Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales
Superficiales.

1.8. Los resultados del monitoreo deberan ser remitidos
en los términos establecidos en la Resolucion Exenta N° 844, de 2012, que Dicta e Instruye Normas
de Caracter General sobre la Remision de los Antecedentes Respecto de las Condiciones,
Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de Calificacibn Ambiental. Los controles
directos efectuados por esta Superintendencia, organismos sectoriales a los cuales se les haya
encomendado actividades de fiscalizacion o terceros acreditados, seran considerados como parte
integrante de la referida evaluacion.

1.9. La remisidn de los anélisis del efluente generado se
realizard trimestralmente, debiendo incluir, ademas, los niveles semanales de llenado de la piscina
para el periodo informado.

1.10. La evaluacion del informe remitido sera de acuerdo a
los limites de emisidn establecidos en D.S. MINSEGPRES N° S0, de 2000.

74 El titular deberd informar por escrito a |la
Superintendencia del Medio Ambiente, los siguientes hechos:

a) Con anterioridad a su ejecucién, todo cambio en el proceso
productivo que pueda influir, ya sea en la cantidad o calidad de la descarga;

b) Dentro de las veinticuatro horas siguientes de ocurrido el
incidente, toda contingencia que pueda influir, ya sea en la cantidad o calidad de la descarga.

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE.

Notificacion carta certificada:
Representante Legal Mina Invierno S.A., Av. el Bosque Norte N°500, Las Condes, Santiago.

Con copia:
- Divisién de Fiscalizacion
- Oficina de Partes
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ORD.: N° 481
ANT.: Carta MI 122-14-08

MAT.: Complementa pronunciamiento, Of
Ordinario 212, de fecha 5 de Junio
2014, referente al cumplimie
ambiental de calidad de aguas.

AD].: Informe Técnico Cumplimiento
Ambiental de Calidad de Aguas
Punto Sup-8 Version 2

Envio adjunto Minuta DCPRH N°
55/2015

PUNTA ARENAS, 16 de diciembre de 2015

DE: DIRECTOBA REGIONAL DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA
DIRECCION GENERAL DE AGUAS
SUPERINTENDENCIA DF'. MEDIO AVBIENTE

XI1v VALDIV1A¥
190
3001C 205 7 1

OFICINA DE PARTES
RECIBIDO

Enviamos a usted Minuta DCPRH N° 55/2015, preparada en conjunto con los

A : SUPERINTENDENCIA DE MEDIO AMBIENTE

De nuestra consideracion:

profesionales del Departamento de Conservacion y Proteccion Ambiental de
Recursos Hidricos de la Direccion General de Aguas, con las observaciones al
informe técnico “Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de Control

SUP-8, version 2, del proyecto Mina Invierno”.

Esta Minuta Técnica, nace como complemento a la informacién recibida con
posterioridad al pronunciamiento de fecha 5 de junio de 2014, Oficio Ord DGA 212,
tanto por el titular como por la autoridad ambiental, por lo que este servicio ha
integrado al analisis ya realizado a la minuta DCPRH N° 17/2014, la nueva
informacion recibida en esta nueva minuta, siendo esta, parte integrante, del

pronunciamiento oficial de la Direccion General de Aguas.
Finalmente, esta Direccién considera, que se ha analizado y revisado toda la

informacién disponible posible a utilizar para dar respuesta a los considerando
establecidos en la RCA 25/2011.

Sin otro particular, se despide atte.

Pizarro
ional

Croacia 722, piso 6, Punta Arenas, Chile
Teléfono: (56-61) 612266 - Fax: (56-61) 612267
www.dga.cl | www.mop.cl
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE AGUAS

DEPTO. DE CONSERVACION Y PROTECCION DE RECURSOS HIDRICOS
PROCESO N° 9340109

MINUTA DCPRH N° __55 /

MAT.: Observaciones al Informe Técnico:
“Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas
Punto de Control SUP-8. Version 2” del proyecto
“Mina Invierno”.

SANTIAGO, 16 de Noviembre de 2015
1. Antecedentes

En el marco del seguimiento ambiental del proyecto Mina Invierno, en Agosto de 2014 el
titular presento a la Direccion General de Aguas una nueva propuesta del Informe Técnico:
“Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de Control SUP-8. Versién 2”, enlinea
con lo consignado en el considerando 8.6 de la RCA N°25/2011 que aprobo ambientalmente
el proyecto en cuestion (a saber, “Los valores obtenidos en el punto SUP-8 que representa
la totalidad de las aguas restituidas desde el proyecto deberdn cumplir con los valores
referenciales que se acuerden con la autoridad antes del inicio de la etapa de operacion del
proyecto”).

Sobre esta materia, este Departamento hace presente que los Informes de Cumplimiento
Ambiental de Calidad de Aguas del Punto de Control SUP-8 no se han presentado
oportunamente, segun quedo establecido en el considerando 8.6 de la RCA respecto de los
niveles cuantitativos o limites permitidos o comprometidos en el punto Sup-8, cuyos valores
obtenidos debian cumplir con los valores referenciales que se acuerden con la autoridad
antes del inicio de la etapa de operacion del proyecto. En efecto, el proyecto fue declarado
en etapa de operacién a partir de Agosto del 2011, y se constata que Minera Invierno
presento el primer Informe de Cumplimiento, relacionado con el considerando en cuestion,
el 11 de Julio de 2013. Por su parte, la DGA revisd el “Informe Técnico: Cumplimiento
Ambiental de Calidad de Aguas Punto de Control Sup-8”, presentado por el titular en Agosto
de 2013, y emiti6 la respuesta mediante Ord. DGA Region de Magallanes y Antartica Chilena
N°212 de fecha 5 de Junio de 2014 (que adjunta Minuta DCPRH N°17/2014), documento
que sefala explicitamente la metodologia que se aceptara para la estimacion del umbral de
solidos suspendidos totales (SST). Sin perjuicio de lo anterior, este Departamento reviso la




nueva documentacién aportada por el titular, presentdndose en esta Minuta un
complemento al analisis realizado en la Minuta DCPRH N217/2014.

2. Objetivo

Esta Minuta busca consolidar las observaciones del DCPRH para apoyar el pronunciamiento
de la Direccion Regional.

3. Andlisis del Informe Técnico: “Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto
de Control SUP-8. Version 2”, Agosto 2014,

3:1.

3.2.

3.3.

El titular argumenta que “recién a principios de abril de 2012 se inicia la actividad
de prestripping, con las primeras actividades de movimiento de tierras y
excavaciones en el sector ubicado aguas arriba del punto de cumplimiento. Por lo
tanto, para efectos de la definicién del cumplimiento en el punto Sup-8, se utiliza la
serie de datos de calidad de aguas que abarca toda la serie histdrica (desde 2007)
obtenida en la linea base del EIA, hasta mayo del 2012, de manera de considerar la
mayor cantidad de informacién y asi hacer mds robusto el andlisis en la
determinacion de los valores referenciales”. Al respecto, este Departamento
informa que en el considerando 8.6 de la RCA sélo se sefialé que se debia cumplir
con los valores referenciales que se acuerden con la autoridad antes del inicio de la
etapa de operacion del proyecto, y no se precisd la incorporacién de datos hasta
una determinada actividad o accion. En cualquier caso, este Departamento
considera que el periodo a utilizar para la definicion de niveles cuantitativos de
calidad de aguas debe ser hasta Julio de 2011, esto es, antes del inicio de la etapa
de operacion del proyecto.

En el punto 8.6 de la RCA N°25/2011 se sefialan los parametros a utilizar para
caracterizar el estado o evolucidn de la calidad de las aguas, y respecto a los limites
permitidos se indica que “Los valores obtenidos en el punto SUP-8 que representa
la totalidad de las aguas restituidas desde el proyecto deberdn cumplir con los
valores referenciales que se acuerden con la autoridad antes del inicio de la etapa
de operacidn del proyecto”. En este contexto, a pesar de que en el considerando en
cuestién no quedd explicito una eventual seleccion de pardmetros sobre los cuales
determinar valores referenciales, este Departamento considera apropiada la
seleccion de pardmetros efectuada por el titular.

Respecto del punto 5.1 ‘Criterios para la definicion de Valores de Referencia en Sup-
8’, este Departamento considera adecuada la metodologia utilizada para definir los
umbrales de los valores referenciales para los parametros fisicos e inorganicos (a




3.4.

saber, pH y alcalinidad total) y para los metales disueltos (a saber, aluminio, hierro
y manganeso) con base a lo establecido en el primer y segundo criterio contenido
en el informe revisado, respectivamente.

Respecto de los parametros conductividad eléctrica, sélidos disueltos totales y
sulfatos, este Departamento se manifiesta en desacuerdo con la metodologia
implementada, fundamentalmente en lo que se refiere a la seleccion de los valores
referenciales, los que no se desprenden de los registros histéricos acompafnados
por el propio titular y ademas se calculan en base a los limites de la NCh.1333 (ver
Tabla 1), aspectos que no se condicen con la evaluacién ambiental del proyecto. En
efecto, cabe sefalar que el impacto en la calidad fisico quimica de las aguas esta
particularmente referido al aumento en gasto solido y turbidez, por lo que no se
esperarian diferencias en los demds parametros, entre la situacién ‘sin proyecto’ y
‘con proyecto’, no justificindose entonces que los valores referenciales superen los
valores maximos registrados.

Tabla 1. Estadigrafos de parametros fisicos Y quimicos en Sup-8*

Parimctio Min | Max | Prom Max + 1 Desviacion Concentracion Valor referencial
: estandar (DS) NCh.1333 propuesto?
Conductividad
7

eléctrica (uS/cm) 77 429 197,8 544 750 650
Sdlidos disueltos

totales (mg/l) 33 303 122 376 500 450
Sulfatos (mg/1) 10 78 20,9 91,74 250 170

! Datos extraidos del Apéndice 3 del Informe en revision.
2 E! valor referencial corresponde a la aplicacién de la siguiente férmula: 0,5*(Vvalor
(Nch.1333) + (Valor Max+DESVEST)).

3.5. El titular aclara que la ubicacién del punto CI-2A, monitoreado en la linea de base

del proyecto corresponde a la misma ubicacion del punto SUP-8, e indica que se
utilizaron los registros histéricos de ese punto en el informe. Ademas, confirma que
se registrd una concentracion de 81 mg/l de SST el dia 30-06-2010, indicando que
este valor es el usado como maximo para la serie del analisis de los STS. Al respecto,
este Servicio detectd que dicho valor no se encuentra consignado entre los registros
historicos presentados por el propio titular. En efecto, la concentracién indicada no
concuerda con lo informado en el Informe Técnico: “Cumplimiento Ambiental de
Calidad de Aguas Punto de Control SUP-8”, documento presentado en Agosto de
2013. A mayor abundamiento, se observa que en la Tabla 4-1: Resumen de
Parametros Fisicos en SUP-8. Mayo 2010 — Mayo 2012, se consigna como mayor
valor de SST una concentracién de 36 mg/l. Complementariamente, el valor de 81




3.6.

3/:

mg/! tampoco fue encontrado en la dltima documentacién recibida, de Agosto de
2014.

Respecto del punto 5.1 ‘Criterios para la definicion de Valores de Referencia’, en
particular sobre el Tercer Criterio para los Solidos Totales Suspendidos (STS) y
Turbiedad, el titular indica que “para establecer un valor de referencia para los STS
luego de iniciado el desarrollo del proyecto, se considera necesario fijar un factor de
aumento (que es inferior a 20, de acuerdo con las medidas de control ofrecidas en
el EIA), pero que debe considerar, a su vez, que la medida de cobertura vegetacional
es un proceso que se ird desarrollando en forma paulatina, gradual y dindmica en
el tiempo. En los primeros afios de operacién del proyecto, cuando se estdn
formando los botaderos y no se alcanza aun a realizar una revegetacion significativa
de los mismos, este factor debiera ser relativamente alto, para luego ir
disminuyendo en el tiempo. En este contexto es que se propone utilizar el factor de
10,5 para fijar valores de referencia. Este factor equivale a considerar que se ha
alcanzado un 50% de cobertura en los botaderos (cabe sefialar que sobre la base
del aumento que normalmente experimenta este factor en el caso de las escalas
temporales mds pequefias, se deduce que el establecimiento de umbrales de nivel
temporal mds pequefio que el anual, por ejemplo, mensual, usando este mismo
factor, equivale a considerar porcentajes de cobertura superiores al 50%)”. Segun
lo informado por el titular, se entiende que las medidas asociadas a la revegetacion
de los botaderos seran paulatinas, por lo que pareciera ser inadecuado proponer
un factor de 10,5, fijo durante todo el desarrollo del proyecto, ya que este valor
considera que se ha alcanzado un 50% de cobertura en los botaderos, situacion
transitoria por cuanto se espera tener el 100% de los botaderos cubiertos durante
el desarrollo del proyecto, ello en algin instante que no fue encontrado por este
Departamento en el expediente de evaluacion. Por otra parte, el titular no ha
aportado los antecedentes técnicos pertinentes para sustentar que este factor, en
el caso de las escalas temporales, equivale a considerar porcentajes de cobertura
superiores al 50%. En virtud de lo anteriormente sefialado, se debe proponer un
valor umbral de SST en coherencia con la implementacién de las medidas y con su
cronologia, ello para hacerse cargo del impacto sobre dicha variable. En este
sentido, el establecimiento de un umbral variable en el tiempo en funcion del
porcentaje de avance de la cobertura de los botaderos seria una alternativa idonea.

En materia de la definicién del valor de linea base de los SST, efectuada por el
titular, sobre la cual declara que se aplicara el factor 10,5, se informa lo siguiente:

1 Se solicita al titular presentar la cronologia esperada de la implementacién de la medida de mitigacion.



3.7.1. Eltitularindica que “Los estudios realizados a la fecha, muestran que los STS
tienen un comportamiento en régimen natural muy variable y que se trata de
una variable que puede alcanzar valores puntuales muy altos, que se
asemejan a “estallidos” dificiles de pesquisar en series de datos de corta
duracion y escasa frecuencia. Esto hace que su andlisis estadistico sea
complejo y que no deba abordarse con las metodologias tradicionales”. En
este sentido, se observa que el titular no revela los valores de STS
considerados como “estallidos” en el area de influencia del proyecto, asunto
necesario para validar la aseveracion anterior.

3.7.2. Enla misma linea argumental, y para establecer que el comportamiento de
los SST en el Chorrillo Invierno 2 es muy variable con la ocurrencia de
“estallidos”, dificiles de pesquisar en series de datos de corta duracion y
escasa frecuencia, el titular se basa en lo observado en el rio las Minas, ello
por que dicha cuenca presentaria condiciones geoldgicas y geomorfologicas
similares a la cuenca del Chorrillo Invierno. Sin embargo, no se presentan los
antecedentes técnicos para justificar dicha similitud. Asi entonces, y toda vez
que el titular no acompafa una justificacién al respecto, no es posible
pronunciarse respecto de la validacion del uso de los modelos estocasticos
empleados, debido a que éstos se basan en el supuesto de similitud asumido
por el titular.

3.8. En lo que se refiere a los Valores Referenciales propuestos por el titular para los
SST, y enlinea con lo planteado en esta Minuta, este Departamento recomienda no
dar aprobacién a la presentacion de un valor referencial de 470 mg/|, cifra obtenida
como resultado de la multiplicacién de la ‘concentracién media mensual filtrada’ (a
saber, 45 mg/l, valor que derivaria del uso de modelos estocasticos y que tampoco
ha sido debidamente respaldado) y el factor de 10,5, ambos asuntos que este
Departamento cuestiona.

3.9. Finalmente, en cuanto a la Verificacion de Cumplimiento para el caso de los SST se
aclara que este Departamento recomienda no manifestarse conforme respecto del
planteamiento de titular sobre la determinacion de un valor medio mensual de
referencia para la concentracion de SST de 470 mg/l, con la posibilidad de eliminar
el 10% de las mediciones diarias? de SST, lo que significaria 2 a 3 medidas maximas
en el mes, estableciendo que, en el caso que la media mensual sea mayor al valor
de referencia establecido, se considerara sobrepasado el umbral y en situacién de
incumplimiento. Lo anterior, toda vez que: (1) la RCA N°025/2011, en su
considerando 8.6, establece una frecuencia de medicién mensual de SST, asi como

*Se indica que este Departamento no tuvo a la vista los registros diarios que el propio tituiar declara tener
desde el 13 de Marzo de 2014. Seria deseable con esa informacién.




de otros parametros, y no diaria como se plantea en el documento en revision, y
(2) este Departamento no ha validado el supuesto de similitud entre las cuencas del
rio Las Minas y de Chorrillo Invierno, por lo que no es posible aceptar la ocurrencia
de los denominados “estallidos” en el drea de influencia del proyecto, con lo que
no seria correcto eliminar registros maximos como el titular plantea.

4. Conclusiones

4.1. Se constata que el titular no ha presentado oportunamente ante la autoridad
ambiental lo consignado en el considerando 8.6 de la RCA 025/2011 respecto de los
“Niveles cuantitativos o limites permitidos o comprometidos en el punto Sup-8”,
cuyos valores obtenidos deberian cumplir con los valores referenciales que se
acuerden con la autoridad antes del inicio de la etapa de operacion del proyecto,
toda vez que éste fue declarado en etapa de operacidn a partir de Agosto del 2011
y todos los reportes del titular sobre la temdtica son posteriores a esa fecha.

4.2. Este Departamento revisé el “Informe Técnico: Cumplimiento Ambiental de Calidad
de Aguas Punto de Control Sup-8” presentado por el titular en Agosto de 2013, y se
emitio respuesta mediante Ord. N° 212 de fecha 5 de Junio de 2014, documento
que sefiala explicitamente la metodologia que se aceptara para la estimacion de la
concentracion umbral de STS.

4.3. En consecuencia, se reitera lo indicado en el Ord. N° 212 de fecha 5 de Junio de
2014 respecto de la estimacion del umbral para los SST, en el que se sefiala que “se
aceptard multiplicar la concentracién mdxima de este parametro sin proyecto, ya
sea modelada o medida, por un factor de 4,6, el cual resulta de la estimacion de los
volumenes de aporte de sedimentos con 80% de cobertura en botaderos (medida de
mitigacién)”. Sin embargo, y en virtud de lo sefialado en el punto 3.6 de esta
Minuta, este Servicio podria considerar la propuesta de un umbral variable en el
tiempo, ello en coherencia con el avance de la cobertura vegetacional de los
botaderos (ver Tabla 2).

Tabla 2: Propuesta de valores referenciales

Concentracién RORCROLS Factor
A Cobertura de g~
umbral de SST multiplicador
botaderos

724 0% 20,1

378 50% 10,5

169 80% 4,7

36 100% 1

!Concentracién umbral, la que corresponde al producto del maximo valor de SST obtenido de la Linea
de Base del proyecto (36 mg/!) por el factor multiplicador, en coherencia con el avance de la medida
de mitigacion.



Para que lo anterior sea fiscalizable, con plazos e hitos concretos, necesariamente
se requiere conocer el cronograma de implementacidn de la medida de mitigacion,
aspecto que no fue encontrado en el expediente del proceso de evaluacnon y que
el titular debe precisar. ‘ /

NICA MUSA’

RO INGENIERZ
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Piblicas ORD. : N° 226

MAT.: Adjunta minuta DCPRH 36.

Gobierno de Chile

PUNTA ARENAS, 10 Junio 2016.

DE: DIRECTORA REGIONAL DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA
DIRECCION GENERAL DE AGUAS

A : MINA INVIERNO S.A.

Junto con saludar, adjunto envio a usted Minuta DCPRH N° 36, en relacién al
documento “Respuestas a observaciones DGA formuladas en minuta DCPRH N° 55 de fecha
16 de noviembre del afio 2015 al informe técnico “Cumplimiento Ambiental de Calidad de
Aguas punto control SUP-8. Versién 2.

Saluda atentamente a Ud.,

TGP/jng

DISTRIBUCION:
- Mina Invierno S.A., Ignacio Carrera Pinto N° 185, Punta Arenas.
- Archivo DGA XII2 Regién.

N° Proceso: 9942234

Croacia 722, piso 6, Punta Arenas, Chile
Teléfono: (56-61) 612222

www.dga.cl | www.mop.cl




MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE AGUAS

DEPTO. DE CONSERVACION Y PROTECCION DE RECURSOS HIDRICOS
PROCESO N° 9905439

MINUTADCPRHN® __ 36/

MAT.:  Observaciones al documento “Respuesta a
observaciones DGA formuladas en Minuta
DCPRH N° 55 de fecha 16 de Noviembre de
2015 al Informe Técnico: Cumplimiento
Ambiental de Calidad de Aguas Punto de
Control SUP-8. Versi6n 2”.

sanTiago, 9 0 MAY 201

1. Introduccién

El titular del proyecto Mina Invierno Ppresents a la Direccién General de Aguas de la Regién
de Magallanes y Antirtica Chilena un documento que consolida las respuestas a las
observaciones formuladas por la DGA en la Minuta DCPRH N° 55, de fecha 16 de
Noviembre de 2015, al Informe Técnico: “Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas
Punto de Control SUP-8. Versién 2”. En este sentido, y en el marco del apoyo que este
Departamento ests brindando a Ia Direccién Regional, se analizé y revisé la nueva
documentacién aportada por el titular. Las observaciones de esta nueva revision se
sistematizan en la presente Minuta.

2. Objetivo

Esta Minuta busca sistematizar [as observaciones del DCPRH para apoyar el
pronunciamiento de la Direccién Regional.

3. Antecedentes.

3.1. El titular durante el proceso de evaluacién declaro que la componte calidad de
aguas se veria afectada indicando que existiria el siguiente impacto “IH-3: Cambio
en la calidad fisico-quimica de las aguas”. Se precis6 que impacto se circunscribia
Unicamente al aumento del contenido de gasto sélido y turbidez en las aguas que
escurren, generado por el arrastre de material particulado en este tipo de zonas
en donde existe una pluviosidad persistente.

3.2. El impacto mencionado en el punto anterior fue ponderado como no significativo
planteandose las siguientes medidas de mitigacién, a saber; i) implementacién de
un sistema de abatimiento de sélidos suspendidos mediante un total de 6 piscinas




de decantacién a la salida de los canales interceptores (4 piscinas) y en el rajo (2
piscinas), y ii) Programa de recuperacion de cubierta vegetal.

3.3. En la RCA N°025/2011 se consigné el Plan de Seguimiento Ambiental asociado a la
componente calidad de agua, segiin se detalla a continuacion:

3.3.1. Considerando 8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental de calidad de agua
superficial”, cuyo objetivo es verificar evolucién de Ia calidad de las aguas, en
los puntos SUP-1 al sup-g (Descritos en el Capitulo 7 del EIA, Plan de
Seguimiento Ambiental). Respecto de este Plan, quedé comprometido el
cumplimiento de valores referenciales que se deberian acordar con Ia

autoridad antes del inicio de Ia etapa de operacién del proyecto, definicién
objeto de esta Minuta.

3.3.2. Considerando 8.22 “Plan de Vigilancia Ambiental para alerta temprana
calidad del agua”, cuyo objetivo es verificar Ia variacion de Ia calidad quimica

de las aguas proveniente de los botaderos y rajo a la salida de cada piscina de
decantacién. '

3.3.3. Considerando 8.26 “Plan de Vigilancia Ambiental para control arrastre de
s6lidos”, cuyo objetivo es verificar el gasto sélido en [a nueva red de cauces a
la salida de cada piscina de decantacién.

La RCA indica que para los considerandos 8.22 Y 8.26 sélo se analizaria Ia
tendencia, pues este plan de monitoreo se utilizaria para establecer una alerta
temprana, no para verificar cumplimiento de objetivos de calidad.

3.4. Otros documentos:
° Elexpediente de evaluacién ambiental del proyecto.
® LaRCAN°025 de fecha 21 de febrero de 2011.
® Ord. SMA N°1345/2014 que encomienda actividades de seguimiento
ambiental.

® Ord. DGA-DCPRH N°142/2014 que apoya al examen de la informacion del
seguimiento ambiental.

® Ord. DGA Regién de Magallanes y la Antirtica Chilena N°461/2014 que
responde encomendacién solicitada por la SMA mediante Ord. SMA
N°1345/2014

® Informe Técnico: “Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de
Control SUP-8. Versién 1", presentado por Minera Invierno S.A.

® Minuta DCPRH N° 17, de fecha 05 de Mayo de 2014, que consolida los
antecedentes del proceso de evaluacién y post — RCA Y entrega argumentos
técnicos objetivos Para apoyar el pronunciamiento de Ia Direccién Regional
respecto del Informe Técnico: "Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas
Punto de Control SUP-8. Versién 1" presentado por Minera Invierno.

'*




° Informe Técnico: "Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de
Control SUP-8. Versién 2", presentado por Minera Invierno S.A.

®  Minuta DCPRH N° 55, de fecha 16 de Noviembre de 2015, revisa y analiza el
Informe Técnico: "Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de
Control SUP-8. Versién 2" presentado por Minera Invierno con objeto de
apoyar el pronunciamiento de la Direccion Regional.

° Documento Respuesta a Observaciones DGA formuladas en Minuta DCPRH
N°55 de fecha 16 de Noviembre de 2015 al Informe Técnico “Cumplimiento
Ambiental de Calidad de Aguas Punto de Control SUP-8, Versién 2”,
Presentado por Minera Invierno S.A.

3.5. La DGA solicité en Noviembre de 2014 aclaraci6n e interpretacién de la RCA
N°025/2011 al SEA Regién de Magallanes mediante Oficio Ordinario DGA XIi
region N°460/2014. A la fecha este oficio no ha sido respondido, por lo que se

elevo la solicitud al SEA Nivel Central mediante Oficio Ordinario DCPRH-DGA N°
32/2016.

4. Andlisis de las respuestas a las observaciones presentadas en Ia Minuta DCPRH N° 55

de fecha 16 de Noviembre de 2015 al Informe Técnico: “Cumplimiento Ambiental de
Calidad de Aguas Punto de Control SUP-8. Versién 2”,

4.1. En materia del compromiso relacionado con la definicion de los valores

referenciales en el punto SUP-8 consignado en el considerando 8.6 de Ia RCA N°
025/011, se indica lo siguiente:

4.1.1. Este Departamento considera adecuada la metodologia propuesta por el
titular para definir los umbrales de los valores referenciales para los
pardmetros fisicos e inorganicos (a saber, PH y alcalinidad total) y para los
metales disueltos (a saber, aluminio, hierro y manganeso). Dichos valores
referenciales seran los dispuestos en la ultima columna de la Tabla 1

siguiente.
Tabla 1. Estadigrafos de parametros fisicos y quimicos en Sup-8
Desviacion Valor referencial
Parametro N Min Max Prom. esténdar (DS) a cumplir
pH 30 6,4 8,2 7,4 0,494 6,0-9,0
Alcalinidad total
158 62 48,78 >15
(Caco3) (mg/l) 28 14
Aluminio {mg/l) 26 0,005 0,304 0,084 0,085 <1,53
Hierro (mg/l) 26 0,03 0,419 0,155 0,107 <1,83
Manganeso 29 | 0,00025 | 0,0409 | 0,00748 0,01029 <0,51
(mg/1)
3




4.1.2. Para los sélidos suspendidos totales existen 33 datos medidos entre
octubre de 2009 y mayo de 2012, ademds se cuenta con Ia prediccién
realizada en base a los modelos estocasticos para generar series de larga data
Asi, este Departamento aceptara los valores referenciales propuestos por el
titular. Ver Tabla 2.

Tabla 2. Estadigrafos de parametros fisicos y quimicos en Sup-8*

Desviacién Afio Factor
Parametro N | Min | Max Prom. estindar Valor referencial a
cumplir
(Ds)
2016 20,1 905
2017 19,9 896
2018 19,7 887
2019 19,3 869
2020 18,7 842
2021 18,0 810
2022 17,0 765
Solidos 2023 16,1 725
suspendidos 33 3 81 11,848 14,263 2024 15,1 680
totales (mg/l) 2025 14,1 635
2026 134 603
2027 11,9 536
2028 9,9 446
2029 7,6 342
2030 5,2 234
2031 2,9 131
2032 1,0 45

! Datos extrafdos del documento “Respuesta a observaciones DGA formuladas en Minuta DCPRH N° 55 de fecha 16 de Noviembre de
2015 al Informe Técnico: Cumplimiento Ambiental de Calidad de Aguas Punto de Control SUP-8. Versién 2”.

4.1.3. En cuanto a los parametros Conductividad eléctrica, Sélidos disueltos
totales y sulfatos este Servicio no acepta lo propuesto por el titular, esto es
“establecer los umbrales para estos tres pardmetros como el valor promedio
(prom) de las concentraciones registradas hasta mayo del 2012, mds 3 veces
la desviacion estdndar (DS)”. Lo anterior, debido a que en el proceso de
evaluacion ambiental del proyecto el titular indicé que el impacto en la
calidad fisico quimica de las aguas estd particularmente referido al aumento
en gasto solido y turbidez, por lo que no se esperarian diferencias en los
demds pardmetros, entre la situacién ‘sin proyecto’ y ‘con proyecto’.

Asi, y luego de estudiar los antecedentes disponibles, los valores referenciales
deberdn corresponder a los maximos valores registrados entre el periodo
octubre de 2009 a mayo de 2012. Ver Tabla 3.

Tabla 3. Estadigrafos de parametros fisicos y quimicos en Sup-8 Umbrales para CE, STD y Sulfatos en
Sup-8




[ \{\
) Desviacién estindar Valor referencial
Pardmetro N Min Max Prom.
(DS) a cumplir
. _\\\.
;‘;’:r‘i'g"(’g;:m) 30 77 429 197,8 114,948 429
2ae . \\\ \_\
Solidos disueltos 34 33 303 1220 73,450 303
totales (mg/1) ' !
\\\\\\\
Sulfatos (mg/l) 28 10 78 20,93 13,735 78

4.2. La urgencia de disponer de un umbral fiscalizable ambientalmente en SuP-8

P .

4.3. Respecto de |3 verificacién del cumplimiento de Jos Pardmetros utilizados para
Caracterizar el estado o evolucién de Ja calidad de |Jas aguas, a saber; pH,
alcalinidad, aluminio, hierro, Manganeso, conductividad eléctrica, sélidos

4.4. Este documento da por finalizado el Proceso para definir umbrales consignado en
el Considerando 8.6 de la RCA N°25/2011, Io que le permitiria proceder de

los compromisos ambientales. Se debe tener presente que en la RCA N°025/2011
quedd establecido que el monitoreo en |os puntos SUP-1 al SUP-8 se efectuaria
tres meses antes de inicio de Ia construccién y durante |3 construccion y

//4,{1/% 217/// W%/ |

MONICA MUSALEM JARA
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—1
SUPERINTENDENCIADELMEDIO AMBIENTE

MAT.: Adjunta ORD. N° 444 de fecha

15 0CT 201 02 de octubre de 2014, del
OFiCINA L }*’As?.TESJ Secretario Regional
| RECIBIDO Ministerial  del  Medio
Ambiente, Regidn de
Magallanes y Antartica

Chilena.

Valdivia, ] 3 OCT 2014

DE : SR. EDUARDO RODRIGUEZ SEPULVEDA
JEFE MACROZONA SUR
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

A : SRA. MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
JEFA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

Por medio del presente y junto con saludarla, me permito informar a Usted,
gue la Superintendencia del Medio Ambiente a través de su oficina Macrozona Sur, ha
recepcionado en fecha 08 de octubre del presente el ORD. N° 444 de fecha 02 de octubre
de 2014, mediante el cual el Secretario Regional Ministerial del Medio Ambiente, Regidn de
Magallanes y Antartica Chilena, deriva formulario de denuncia del Sr. Gregor Jerko Stipicic
Escauriaza, quien denuncia a la empresa Minera Invierno S.A., por contaminacidn con
carbén y material sedimentable en el Chorrillo invierno 2 y costas del seno Otway - Isla
Riesco, Region de Magallanes.

Remite para su correspondiente tramitacion.

SEPULVEDA
3 rozona Sur
&l Medio Ambiente

Adjunta Minuta Técnica
GCO/gco

DISTRIBUCION:

1.- El indicado.

2.- Oficina de Partes SMA MZS.

Oficing Macro Zona Sur, Superintendencia €2l Madio Arbiente
Yerhas Buenas H° 170, Yaldivia - Chile . 683 - 2222873 | wrz.ema.qob.cl



Superintendencia
118 del Medio Ambiente
M Gobierno de Chile

MINUTA TECNICA PARA ACTIVIDADES DE FISCALIZACION N° 003/2014

identificacion del denunciante: Gregor Jerko Stipicic

Calidad del denunciante:

PERSONA NATURAL PERSONA JURIDICA (] INSTITUCION PUBLICA* []

Identificacion del denunciado:
Minera Invierno S.A.

Ubicacion de Ila denuncia: [Ciudad: Comuna: Regidn: Magallanes|
Desembocadura del Chorrillof-- Rio Verde y la Antartica
Invierno 2 (aledafio a casco de Chilena

Estancia Invierno)} hasta Punta

Grimal.

Instrumento de gestion ambiental asociado:

RCA pPPDA[] NORMA DE cAuDAD ] ] NORMAEMISION ] o©TRO[] NOTIENE[ ]

Antecedentes que justifican actividades de fiscalizacion:

Se trata de una denuncia por contaminacién y ruptura del humedal, la cual involucra la
constatacién en terreno de la existencia de pedazos de carbdn, que varian entre 2 mm y 3cm de
espesor aproximadamente, en la rivera del Chorrillo Invierno 2 y en la costa del Seno Otway. El
carbén se encuentra diseminado desde la desembocadura del Chorrillo y a lo largo de 2km de
largo, en la costa del Seno en direccidn noreste,

Respecto de la ruptura del humedai conformado por los Chorrillos Invierno 1 y 2, se denuncia la
existencia de una descarga anédmala de aguas directas al mar, sin generarse su estancamiento y
posterior infiltracion.

Se recomienda a la Division de Sancién y Cumplimiento activar formulario FSAFA, ello para
encomendar actividades de fiscalizacidon ambiental a DIRECTEMAR y la DGA Magallanes. La RCA
comprometida es la N°025 del afio 2011.

Cobertura de medios y otros: La Nacion, El Dinamo, The Clinic online, Radio Polar, Diario El
Pingiiino, Diario La Prensa Austral.

\

!
EDWARDO RG

JEFE MACRO?




Ministerio del

e e UPERTENEREIA B 10 ]
i Skt O o "uf@ AM; l:‘f:N"
1V VALGIVIA (a(; -
N ob OCT 2614
ORD.: 444 / 2014 OFICINA DE PARTES
ANT. : No hay RECIBIDO

MAT.: Remito denuncia.

PUNTA ARENAS, 02 DE OCTUBRE DE 2014

r\n‘i>

A : EDUARDQ RODRIGUEZ SEPULVEDA
JEFE MACRO ZONA SUR
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

DE : CLAUDIO CASICCIA SALGADO
SEREMI DEL MEDIOC AMBIENTE
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA

Junto con saludarle cordialmente, por medio del presente, remito denuncia recibida en nuestra
oficina de partes con la presente fecha.

Saluda atentamente a usted,

CCSfgmg

DISTRIBUCION:

- Destinatario.
- Archivo SEREMI del Medio Ambiente, Regitn de Magallanes y Antartica Chilena.
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Gobierno
de Chite

SMA Superintendencia
MA del Medio Ambiente
MA Gaobierno de Chile

(*) Campos obligatorios a rellenar para poder procesar su denuncia.

Seccidon 1: i1ndividualizacién denunciante*

Persona natural X
Persona juridica

1.1. Persona natural.

Nombres* GREGOR JERKO
Apellidos* STIPICIC ESCAURIAZA.
Cédula de
Identidad Belisl
Domicilio* Regién: Magallanes Calle: Ruta Y-560
Ciudad Numero | Block/Dpto. | Sector
Isla Riesco Rio Verde
Kilémetro '
35
Teléfono de Fijo Movil Fax
contacto
-
Correo ]
electrénico T |

1.2. Persona Juridica.

Razén social o
Nombre*

RUT

L 1. . | - [

Tipo de persona

L Organismo del Estado
juridica

Empresa publica

Sociedad andnima

Sociedad de responsabilidad limitada

Sociedad colectiva

Sociedad en comandita

Empresa individual de responsabitidad limitada
Sociedad por acciones

Sociedad contractual minera

Sociedad legal minera

Corporacién
Fundacion

O 0000 0O0O0O0O0OO0CO0OO0




Gobierno
o de Cinle

Superintendencia
f  del Medio Ambiente
MA Gobierno de Chile

Domicilio* Region Calle
Ciudad Numero | Block/Dpto. | Sector
Teléfono de Fijo Movil Fax
contacto
Correo
electronico [ |@|
| 1.3. Representante.
Nombres*
Apellidos*
Cédula de
Identidad L] |. | |- [ |
Domicilio* Regidn Calle
Ciudad Numero | Block/Dpto. | Sector
Teléfono de Fijo Movil Fax
contacto
Correo
electrénico | |@] |
Acredita personeria vigente del representante [ si | | No |

Seccion 2: Apoderado*

{Actia mediante apoderado? (Ley I No ]N°19.880)

L si |

Nombres*

Apellidos*

Cédula de

Identidad

L.

Domicilio*

Region

Calle

Ciudad

NUmero

Block/Dpto.

Sector

Teléfono de
contacto

Fijo

Movil

Fax

Correo

- -




Gobierno
d dre Chite

Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

Seccion 3: 1dentificacién del o los presuntos infractores*

Persona natural

Persona juridica X
Nombre MINERA INVIERNO S.A.
completo o
Razon Social
Cédula de
Identidad o RUT [o6 ]. [919 |. [150 |- [4 ]
Domicilio* Region Magallanes Calle Ignacio Carrera Pinto
Ciudad Ndamero | Block/Dpto. | Sector
Punta Arenas
185
Teléfono de Fijo Movil Fax
contacto
(61) 2720500
Correo
electrénico | |@|

Seccion 4: Antecedentes de la denuncia*

Descripcion de los hechos denunciados
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‘ @ de Chite Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

| RUPTURA DE HUMEDAL, CONTAMINACION CON CARBON Y MATERIAL
| SEDIMENTABLE EN EL CHORRILLO INVIERNO 2 Y COSTAS DEL SENO OTWAY -
ISLA RIESCO.

El dia 24 de septiembre de 2014 constaté en terrenc la presencia de pedazos de
carbén, gque varian entre 2mm y 3cm de espesor aproximadamente, en la rivera del
Chorrillo Invierno 2 y en la costa del Seno Otway. El carbén se encuentra diseminado
desde la desembocadura del Chorrillo, y a lo largo de 2km de largo, en la costa del
Seno en direccion noreste (en momento de bajamar).

El carbon se distribuia principalmente en:

- Rivera de Chorrillo Invierno 2

- Zona Inter-mareal

- Lineas de pieamar (la densidad del carbdn depositado, disminuia en la medida
que se alejaba de la desembocadura)

Adicionalmente, el agua del Chorrillo Invierno 2 y el agua de mar cercana a la
desembocadura presentaban mucho material sedimentable, /o que se podia
comparar con el agua del Chorrillo Invierno 1.

Por otro lado, constatamos la ruptura del humedal conformado por los Chorrillos
Invierno 1 y 2. El humedal se conforma por el estancamiento de esas aguas y su
posterior filtracién, pero actualmente hay una descarga anémala de aguas directas al
mar, lo que es de suma gravedad ya que el humedal y todo el ecosistema que en el
habita se sustenta en el estancamiento de las aguas y no en agua corriente.

Cabe destacar que Mina Invierno no incorporoé en su Estudio de Impacto
Ambiental el ecosistema marino adyacente a Ia mina, ni el humedal, ya que
dictaminé que estos lugares no serian parte del drea de influencia directa del proyecto
y que por lo tanto, no se verian afectados, afirmando que “el proyecto no considera
actividades u obras vinculadas al proceso minero en el drea de la
desembocadura de los cauces mencionados. En consecuencia lIa zona de
desembocadura de los chorrillos Invierno 1 y 2 no forman parte del area de
influencia del proyecto y por lo tanto no se requiere efectuar estudios del
medio marino”. Ademas sefialé “el proyecto no generara cambios significativos
en la calidad fisico quimica de las aguas en Ia parte baja de Ia cuenca del
Chorrillo Invierno 2 y en consecuencia no habra un efecto en el area de Ia
desembocadura de este cauce” (Adenda N°2, punto 11.13.14).

Aprovechando esta instancia, adjuntamos antecedentes del choque producido por el
Buque carguero de carbon “Elena” con el puerto de Mina Invierno en Isla Riesco el dia
23 de abril de 2014. Este choche produjo gran pérdida de agua de lastre proveniente
del puerto de Ventanas, dado el forado del caso de flotacion.

Este hecho fue denunciado a la Gobernacion Maritima de Magallanes, pero se lo
hacemos saber a Ia SMA de manera que sea esta autoridad quien determine si existen

tamac Aa cir ramnatancio 3 imvackinar
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éComo tomo conocimiento de los hechos?

CONTAMINACION Y RUPTURA DE HUMEDAL:
Constaté los hechos fiscalizando en terreno (actividad habitual, como vecino de la
empresa)

CHOCHE DE CARGUERO DE CARBON:
Prensa

Periodo o fecha del hecho denunciado

CONTAMINACION Y RUPTURA DE HUMEDAL:
24 de septiembre de 2014

CHOQUE DE CARGUERO DE CARBON:
23 de abril de 2014

Lugar del hecho denunciado

Isla Riesco, comuna de Rio Verde, Magallanes.

CONTAMINACION Y RUPTURA DE HUMEDAL:
Desde desembocadura del Chorrillo Invierno 2 (aledaiio a casco de Estancia Invierno).
Coordenadas:
UTM: F0324794
4136992

Hasta Punta Grimal.
Coordenadas:
UTM: FO326916
4136987

(Datum de mapa: WGS84)

CHOQUE DE CARGUERO:
Puerto Punta Lackwater

éConoce informacién geografica asociada? | si | { No |

En caso de conocer la informacién geografica marcar la ubicacion presentada a
continuacién

Huso 19 Sur

Huso 18 Sur .

Huso 12 Sur (Isla de Pascua)

Huso 13 Sur (Isla San Félix, Isla san Ambrosio)
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| Coordenada Norte I

éSe encuentra en o cercana a un area protegida del | si |

estado?

A 87 km del Parque Marino Francisco Coloane
A 45km de la Reserva Nacional Alacalufes

Seccidn 5: bocumentacion de la denuncia*

Acreditar Personeria Vigente del Representante | Si | | No |

Poder Articulo 22 Ley N°19.880 | Si | [ No |

Documentacion Adjunta:

Nombre del documento

ANEXO 1: REGISTRO FOTOGRAFICO

ANEXO 2: Pendrive que incluye registro fotografico y videos de
contaminacién con carboén y ruptura de humedal + video de colisidén
de buque carquero con puerto de Mina Invierno

ANEXO 3: bolsa con muestras de carbén recogidas en desembocadura
de Chorrillo Invierno 2 y costa del Seno Otway (videos adjuntos en
Anexo 2 respaldan el registro)

ANEXO 4: choque carguero de carbén,

Cartas a Directemar, Gobernacién maritima y respuestas

ANEXO 4. Informe sobre aguas de lastre. Armada de Chile

——

"‘

/%A. o
//
Decla go en denunciar una posible

: e
infraccion, y declaro que la informacion contenida en
este documento es precisa, veridica, y comprobable




Contaminacion Chorrillo Invierno 2 {puede compararse el agua de la derecnz.
correspondiente al Chorrillo Invierno 2, con la de la lzquierda, correspondiente al
Chorrillo Invierno 1). Septiembre 2014

B % . ‘: . ﬁ b :‘,"__-"1_1

)

Ruptura de humedal formado por afluentes
2014

de Chorrillo Invierno 1 y 2. Septiembre



ANEXO 1: REGISTRO FOTOGRAFICO

L] H

Contaminacién con carbén en costa de! Seno Otway y rivera del Chorrillo Invierno 2.
Septiembre 2014
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éa[le de ca

Carbén diseminado a io fargo de la costa, acumulado en linea de pleamar, Septiembre
2014
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Detalle ptura de humedal. Septiemb_r_e_2014

Detalle ruptura de humedal y carbén en oriflas de Chorillo Invierno 2. Septiembre 2014



Detalle ruptura de humedal y carbdn en orillas de Chorillo invierno 2. Septiembre 2014



ANEXO 4: CHOQUE CARGUERO DE CARBON.
CARTAS A DIRECTEMAR, GOBERNACION MARITIMA Y RESPUESTAS

Copiamos la denuncia hecha el 10 de Mayo del 2014b a Don Jorge impoff.
Gobernador Maritimo, (adjuntando el video que recibimos y que capta el momento
mismo del choque y la perdida de aguas de lastre), la informacion que solicitamos
a la Directemar seccion OIRS (solicitud n°4076) y la respuesta recibida de la
autoridad.

a- Carta Enviada por Alerta Isia Riesco al Gobernador Maritimo Sr. Jorge
Impoff

10 de mayo 2014
Sr.
Jorge Impoff Leyton
Capitan de Navio LT
Gobernador Maritimo

De nuestra consideracion, hacemoes llegar a su autoridad un video (que nos
llega desde fuentes andnimas y que pertenece a camaras de seguridad de Mina
Inviernc) del accidente ocurrido en el Seno Otway por el buque carguero de
Carbdn "Elena” perteneciente a Mina Invierno, ocurrido el pasado 23 de abril del
2014, en donde se aprecia con claridad:

s Alta velocidad y malas maniobras con que se acerca el bugue al

puerto, produciéndose la colision

+ Peligrosa maniobra que ejecuta el remolcador maestro para

evitar choque del buque, lo que indudablemente podria haber

acarreado dafnos a la integridad de los tripulantes, ademas del dano

de la embarcacidn menor y su consecuente contaminacion del agua

+ Rotura del casco de flotacién de la nave “Elena” que muestra

claramente la pérdida de agua de lastre del bugue en el mar del

Seno Otway.
Ante esto, y a pesar de que sabemos que esta situacién se encuentra en
investigacion sumaria, quisiérames solicitarle a través de esta carta y con caracter
urgente, nos envie informacién y documentos que acrediten qué tipo de agua de
lastre cargaba la nave al momento de la colisién, ya que la normativa exige que
los buques cambien de aguas de lastres antes de su ingreso a mares interiores.
En este caso necesitamos corroborar que las aguas (que en este caso provenian
del puerto de donde zarpd en la V regién, puerto de Ventanas) efectivamente
hayan sido cambiadas en el Estrecho de Magallanes, antes de hacer ingreso al
mar interior de! Seno Otway. También hemos solicitado esta informacion a través
de la pagina de Directemar seccién OIRS.



Este punto nos parece de suma importancia ya que las aguas de lastre de los
barcos son unos de la principales focos de contaminacidn para el ecosistema
marino, y un tema abordado como aprensiones ciudadanas y de autoridades en el
Estudio de Impacto ambiental del Puerto Lackwater en Isla Riesco.

Esta de mas comentarle nuestra enorme preocupacioén ante estos hechos y otros
temas como destruccién de hallazgos arqueoldgicos, temas sanitarios de los
campamentos, constantes huelgas de los trabajadores mineros, usurpacion de
caminos privados, contaminacion de aguas, ausencia de piscinas de decantacion,
acumulacion de carbones en lugares no autorizados y falta de reporte y
fiscalizacién de las actividades mineras y sus impactos, entre otros. Muchos temas
de los cuales la autoridad ambiental de la Superintendencia de Medio Ambiente,
ha verificado y sancionado, afiadiéndose hoy la noticia de la intencion de Mina
Invierno de usar tronaduras-explosivos para continuar con la extraccion del
carbén, en la primera mina aprobada “Mina Inviemo®, de las cinco minas proyectas
en Isla Riesco.

Estimada autoridad maritima, rogamos a usted nos pudiera hacer llegar la
informacion solicitada a la brevedad, ya que vemos con profundo temor que el
operar de Mina Invierno, en estos casi cuatro afos de trabajo, no ha sido para
nada de la impecabilidad prometida a la autoridad regional y nacional que
aprobaron el proyecto de explotacién del carbdon y el puerto minero, como asi
mismo hacia los ciudadanos que tanto hemos trabajado por, al menos, asegurar
que las faenas mineras y de transporte del carbdon se ajusten a la legalidad y
normativas vigentes, para colaborar a la proteccién del patrimonio ambiental,
cultural y productivo de Isla Riesco, comuna de Rio Verde, Region de Magallanes.

Desde ya agradecidos

Ana Stipicic
Coordinadora y Vocera

b- Solicitud de Informacién a Directemar, Seccién OIRS N° 4016

Estimados Directemar Respetuosamente solicito a usted, dada la colisién del
buque maritimo \"Elena\" con el puerto carboniferc propiedad de Minera Invierno y
la pérdida de aguas de lastre en el Seno Otway, en pasado 23 de abiril, la
informacién y documentos que acrediten, como fue el manejo de aguas de lastres
ejecutadas por el Buque carguero de carbdn antes de hacer ingreso al Seno
Otway, ei dia de la colisién del bugue. Necesitamos saber qué tipo de agua de
lastre se trata (entendemos que es informacion publica), ya que la normativa exige
que los bugues cambien de aguas de lastres (que en este caso eran del puerto de
donde zarp6 el carguero, en la V region, puerto de Ventanas) y que efectivamente
hayan sido cambiadas en el Estrecho de Magallanes, antes de hacer ingreso al



mar interior del Seno Otway. Este punto nos parece de suma importancia ya que
las aguas de lastre de los barcos son unos de la principales focos de
contaminacién para el ecosistema marino, y un tema abordado como aprensiones
ciudadanas y de autoridades en el Estudio de Impacto ambiental del Puerto
Lackwater en Isla Riesco. También solicitamos cualquier otra informacién sobre
agentes contaminantes que se pueda haber dado producto dei accidente
mencionado. Finalmente consultamos sobre los plazos en que seran entregados
los resultados de la investigacion sumaria que usted ha iniciado antes estos
hechos y si esta informacién sera de caracter publico. Desde ya atentos a vuestra
respuesta Saludos cordiales Ana Stipicic Coordinadora y Vocera Alerta Isla Riesco

c- Respuesta de Solicitud N° 4016 de Informacién Directemar Seccién
QOIRS

SENORA

ANA PILAR STIPICIC ESCAURIAZA
(alertaislariesco@gmail.com)
PRESENTE

De mi consideracion:

JUMO CON salugaria, y con relacion a su sohcitud N~ 4076 de fecha 11 de Mayo de
2014, informo a Ud., que el Convenio BWM-2004 tiene como objetivo principal
minimizar 1a transferencia de Especies Exéticas Invasoras para evitar dafnos al
ambiente, {a salud humana y los recursos, no obstante, el mencionado convenio
aun no entra en vigor intemacional. Sin embargo, en nuestro pais se debe cumplir
lo dispuesto en la Circular A-51 /002 para Ia gestion del agua de lastre de las
naves que ingresen a puertos nacionales, por lo tanto, en las Capitanias de Puerto
se les solicita entregar el Formularic de Notificacion de Aguas de Lastre (Anexo
‘A" de la Circular) a aquellas naves que requieran realizar deslastre en puerto. La
circular en comento la puede encontrar publicada en nuestra pagina web:
“‘www.directemar.cl’, banner: "MARCO NORMATIVO”, “Marco Normativo
Nacional”, “Circulares Nacionales”.

Sin perjuicio de lo anterior, adjunto remito a Ud., un archivo (Informe Lastre Sol
4076) en formato “PDF." (2 hojas) conteniendo el “Informe sobre aguas de lastre
M/N ELENA”, emitido por el Capitan de Puerto de Punta Arenas Capitan de
Fragata LT Sr. Cristian Martis Aravena, y el reporte de la M/N ELENA “BALLAST
WATER REPORTING FORM".

Con relacion a la Investigacién Sumaria Administrativa, informo a Ud., que ellas
pasan a ser de caréacter publico una vez finalizadas, estimandose que el plazo
para el término de la investigacion referida, podria ser la segunda quincena de
Junio 2014,


mailto:alertaislariesco@gmail.com
http://www.directemar.cl

Saluda atentamente a Ud.,

Osvaldo Castro Escobar
Capitan de Navio LT

Jefe Oficina Transparencia/OIRS
Directemar
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) En reiacion & soficitud N* 4078, referents a aguas de traire a bardo de fa N

s "ELENA® s de Ramada CBEL ¢l dia do fa coson con poste de smama N° 4
{23 de Abril da 2014), el susceito sefinta 1o sigu'érta:

APHADA. D CHLE ' ;
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oiechuda 3 13 agencia. en alencidn o i neporte no afa exgible a i
recalaca de la nave, oahido & qu esta prowena de paenio naconel Tibeg de
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PUNTA ARENAS, 28 DE MAYD DE 2614
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© COMANDANCIA EN JEFE DE LA iiF* ZONA NAVAX
GPBERNFZI" MARSTIMA DE PUNTA ARENAS
"CAPITANIA €' PU3.TO DE PUNTA ARENAS

[

AFMADA DE CHILE

Avexo S

INFORME-S6OBRE AGUAS DE LASTRE M/N “ELENA”

S

En relacién a solicitud N° 40786, referente a aguas de lastre a bordo de la M/N

“ELENA" sefal de llamada CBEL ef dfa de la &

lisibn con poste de amarre N° 4

{23 de Abril de 2014), el suscrito sefiala lo siguiente:

1. El Reporte de Lastre de la nave (Ballast
indica que esta-tomé fastre (36.008 MSi,

Water Reporting Form), adjunto,
entre el 15 y 17 de Abril, en el

puerto de VENTANAS y descargé la mjsma cantidad en SENO OTWAY

entre el 23 y 24 del mismo mes.

2. Repore fue ‘recibido con fecha 19 de

Mayo, en respuesta a solicitud

efectuada a la agencia, en atencién a jque reporte no era exigible a ia
recalada de la nave, debido a que esta piovenia de puerto nacional libre de

fenémenos de floraciones algales nocivas

PUNTA ARENAS, 26 DE MAYO DE 2014

(FAN).

[

S ARAVENA
RAGATALT
DE PUNTA ARENAS




1._SHIP INFORMATION

BALLAST WATER REPORTING FORM
{TO BE PROVIDED TO PORT STATE AUTHORITY UPON REQUEST)

Anexo 3-B

2, BALLAST WATER

Vessel Nama: ELENA

Type: BULK CARRIER

IMO Number: 9316050

Specity Untis. M3, MT, LT, ST

Owner: NAVIERA Gross Tonnage: 40042 Cali Sign: CBEL Tolal Ballast Water on Board:
LOS INMIGRANTES S.A.
Flag: CHILE Arival Date: 23 Abr.2014 Agent: ULTRAMAR 36.008 M3
Last Porl and Country. Ventanas, CHILE Total Pallast Water Capacity:
Arrival Port: TERMINAL OTWAY
. PUNTA ARENAS

Next Port and Country: Ventanas , CHILE 37664 M3
3. BALLAST WATER TANKS
Ballast Water Management Fian on board? YES Has this besn Implemented? YES
Total number of ballast tanka on board; 23 No, of tanks In ballast: 23 IF NONE IN BALLAST GO TO No. & YES: NO:

No. of tanks exchanged.

0

No. of tanks not exchanged: 23

IF EXCHANGES WERE NOT CONDUCTED, STATE OTHER CONTROL ACTION(S) TAKEN_;

IF NONE STATE REASON WHY NOT Nave en cabotale regular y no proviane de zonas contaminadas con marea roja ni organismos nocl

5: IMO BALLAST WATER GUIDELINES ON BOARD (RES. A.BE8(20))7: YES

RESPONSIBLE OFFICER'S NAME AND TITLE (PRINTED) AND SIGNATURE: Andrds Bustos F. « CHIEF OFFICER

PRIMER
PILOTO

4, BALLAST WATER HISTORY: RECORD ALL TANKS THAT WILL BE DEBALLASTED IN PORY STATE OF ARRIVAL,; IF NONE GO TO No, §.

Tanks! BALLAST WATER SOURCE BALLAST WATER EXCHANGE BALLAST WATER DISCHARGE

Holda Dhution (1), Flow Through {2) or Empty/Refil (3}

;u-:mmt:* DATE Port or Volume Tomp | Sallnity DATE Endpoint Volume % Depth DATE Portor Veoluma
STANCED P DDOMMYY Latflong® {units) M3 | (tmits) | (unite) [| DOMMYY Lationg, {unlts) | Exeh (m | exhange DDMMYY LatLong® (units)

sepmeniely) _ _ M3 methed
33 160414 Venanzs 2300, | 11°C. | 1028 — AR [ OTWAY | 2300 [
DBTISH P} 1504714 Venlanss 1257 4G | 1.026 24704114 OTWAY 1257
OB1-TST1S | 15/04H4 Ventanes 1267 11°C | 1.025 24/04114 OTWAY 1257
D82 -TST2 P | 1604114 Venlanes 1632 G [1.028 25704114 OTWAY 16%2
DBZ=TST2 6 | 16/04/14 Venlanas 1682 G | 1.026 2604114 OTWAY 1632
DRA —TST3 P [ 150414 Venlanas 3346 | 11°C | 102 2504114 OTWAY 3345
DB3 1513 5 [ 15/04/14 Venianoe 3346 1T C | 1.025 25104114 OTWAY 3345
DP4—TST4 P § 17/04714 Venlanes 2691 1 C | 1.025 2510414 OTWAY 2591
DB4 ~TS74 8 § 17704714 Verianss 263 ' C_| 1.025 25/04114 OTWAY 2681
DBS ~1S75 P | 17/041 4 Vantanas 858 1'C [1.095 25/04714 OTWAY 838
DBS —T875 8 | 17/04114 Venianas [ 1T C | 1028 26/04114 OTWAY 858
AP 17704114 Ventanas 1038 1°C Y 1,026 26/04/14 OTWAY 1038
CH4 1770414 Venlanas 13104 11°C_ | 1.025 23/04/14 OTWAY 13104
Ballast Water Tank Godes: Forepeak = FP, Afipeak = AP; Double Boom = DB; Wing = WT; Topside = T5; Cargo Hold= CH; ®ther= O




Anexo 3-B

BALLAST WATER REPORTING FORM
{TO BE PROVIDED TO PORT STATE AUTHORITY UPON REQUEST)

1. SHIP INFORMATION ' : 2, BALLAST WATER
Veasel Neme: ELENA Type: BULK CARRIER MO Number: 8318080 Speoffy Unita I3}, MIT, LT, ST
"Owner: NAVIERA S Groas Tonnage: 40042 " Tcalisign, CBEL Total Ballast Water on Board:
LOS INMIORANTES 8.A, _
Flag: CHILE Artival Date: 23 Abr.2014 Agent : ULTRAMAR _ 36.008 M3
Lest Port and Country: Ventenas, CHILE Total Ballast Water Capacy:
Ariival Port : TERMINAL QTWAY

. PUNTA ARENAS . : )

Maxt Port and Country:  Ventanas , CHILE . 37864 M3

3. BALLAST WATER TANKS
.Ballast Water Management Plan on boand? YES Has this bean implamentad? YES

Total number of baliast tanka on board: 23 No. of tanks I ballast: 23 JF NONE IN BALLAST GO TO No. & YES: NO:
No, of tanks exchanged: 0 No, of iafka not exchanged: 28
4. BALLAST WATER HISTORY: RECORD AlLL TANKS THAY WILL BE DEBALLASTED [N PORT STATE OF ARRIVAL; IF NONE GO TO No. 6.
Tanks! BALLAST WATER SOURCH BALLAST WATER EXCHANGE BALLAST WATER DISCHARGE
Holds 1 Diution (1), Flow Through (2) or Empty/Redill (3) _ :
&% © DATE Port or Voluma | Tamp | Bafinfy | DATE Endpaint Volums Dapth BwW DATE Porl or Volums
il IO tetlorg” | (units)M3 | (unite) | .{unta) | COMMYY Laiong, fanls) gxch | (m) c:::gnhggn DBMMYY Latlang* {unlis)
FP TOI04H14 Ventanss P R N KT e e i R 7 k. o A .
DBT1-TETT P | 16004H4 | Venisnss | 1267 | 11°C [ 1.035 . 244114 OTWAY 125 [
OB1-TST1 6 || 160414 Ventanas 1267 {11°C [1025 . ZRANA OTWAY 1257
DB2-TSTZP | 18004714 Ventanss 832 [11°C | 1028 . 280414 | OTWAY 1852
DB2-TST2 § | 16004114 Vanlanes 6@ | 11°C [14%. . . 2604114 OTWAY | 1682
D83 —T573 P | 1504114 Vonianss 946 | 1°C | 102 - , 20414 - GTWAY 3348
DB3-T8T3 B | 16/04/14 Venianne 3345 [1T°C | 1048 X Za04I14 | OTWAY 845
DB4 ~TST4 P [ 1770414 Vertanss Z8H [I1°C | 1.0 28044 OTWAY 2591
DBA-T314 8 § 170414 Vantanas 25 "C | 102 250414 OTWAY 2691
DBE-TST4 B | 17/04H4 Vanlanzs 868 *C 102 : FLITT, OTWAY 88
[DBE —THT5 8 § 17/04/14 Vanianss 858 1°C_|1.025 2542 OTWAY 8g8_ |
AP 17044 \Varianas 1038 1*C_ (1028 - __| 26041 OTWAY 1038
CHa 1T04N4 Vi g 13104 | 137 G | 1.023 N 1 2nand —OTWAY 130 1
Ballast Water Tank Codes: Forepeak = FP, Aftpeak =AP; Double Bottom = DB; Wing = WT; Topaids wT6;® Cargo Holdw CH; . Qthorm O

IF EXCHANGES WERE NOT CONDUCTED, STATE OTHER CONTROL ACTION{S) TAKEN_:

IF NONE STATE REASON WHY NOT Nave en cabotaje regulsr y no proviene de zonas contaminadas con mmsrea roja ni organismos no
%: IMO BALLAST WATER GUIDELINES ON BOARD {RES. A.868(20))?: YES

RESPONSIBLE OFFIC'ER'S' NAME AND TITLE (PRINTED) AND SIGNATURE: Andrds Bugtos F. - CHIEF OFFICER




Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

worfw 638

ANT.: No hay.

MAT.: Adjunta ORD. N° 451 de fecha
22 de octubre de 2014, de Ia

CIADEL MEDIO AMBIENT!: Sra. Alcaldesa de la llustre
SUPERINTENDEN Municipalidad de Rio Verde,
dofia Tatiana Vasquez
29 0CT 2014 Barrientos.
OFICINA Di- PARTE
RECIBIDO

et .

Valdivia, 28 0CT Zﬂm

DE : SR. MAURICIO BENITEZ MORALES
JEFE (S) MACROZONA SUR
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

A : SRA. MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
JEFA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

Por medio del presente y junto con saludarla, me permito informar a Usted,
que la Superintendencia del Medio Ambiente a través de su oficina Macrozona Sur, ha
recepcionado en fecha 28 de octubre del presente el ORD. N° 451 de fecha 22 de octubre
de 2014, mediante el cual la Sra. Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Rio Verde, dofia
Tatiana Vasquez Barrientos, informa Yy pone en conocimiento antecedentes derivados de
fiscalizacién efectuada por inspector municipal, en virtud de la denuncia presentada por
Agrupacion Ambientalista “Alerta Isla Riesco”, ademds solicita que dichos antecedentes
sean considerados en un eventual proceso administrativo.

Remite para su correspondiente tramitacién.

Sin otro particular, se despide atentamente,

L R
I A%
junta Antecedentes. -
: gco
DISTRIBUCION:

1.- El indicado.
2.- Oficina de Partes SMA MZS.
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OF.ORD : N2 451

SUPERINTENDENCIA TEL MEDID AMBIENTE

XIV YALDIVIA ANT : Resolucién exenta N° 025/2011 de fecha
21 de febrero 2011, que califica
28 0CY 2[]14 ambientalmente el proyecto “Mina

Invierno”
OFIQ”\?’_A DE P“‘%RTES MAT : Denuncia de Alerta Isla Riesco contra Mina
RECIBID - Invierno sobre contaminacién chorrillo

invierno 1y 2, y ruptura de humedal.

RIO VERDE, 22 OCTUBRE 2014

: ALCALDESA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RiO VERDE
DONA TATIANA VASQUEZ BARRIENTOS.

: SUPERINTENDENCIA DE MEDIO AMBIENTE. MACRO ZONA SUR
SR. EDUARDO RODRIGUEZ SEPULVEDA

Junto con saludar por medio de la presente informo a usted, en virtud de la denuncia
presentada por la agrupacién ambientalista Alerta Isla Riesco, que una vez constatado
en terreno por el inspector municipal dicha denuncia se determiné lo siguiente:

d.

La No existencia de Material Particulado de carbén en las orillas del “Chorrillo
invierno 2" y costas del Seno Otway. No obstante se observa la existencia de
material sedimentado en el cauce del “chorrillo Invierno 2” y la Ruptura del
humedal presente en la desembocadura de ambqg chorrillos. Cabe sefialar que la
causal de dicha ruptura no es posible determinar,

En virtud de lo anterior, y considerando sus competencias técnicas y normativas,
solicito a usted considerar los presentes antecedentes y ademdas coordinar visitas
inspectivas a los distintos sectores productivos presentes en la comuna de Rio Verde. a
modo de asegurar el cumplimiento de la RCA de cada proyécto y posibilitar el
desarrollo sustentable del territorio.

Se adjunta informe dm

ion:

, LJd & )
TATIANA VASQUEZ BARRIENTOS:

ABOGADA
ALCALDESA CO AT

SUPERINTENDENCIA DE MEDIO AMBIEN MACRO ZONA SUR
SR. EDUARDO RODRIGUEZ SEPULVEDA
MINA INVIERNO. GERENCIA REGIONAL.
SR. GUILLERMO HERNANDEZ.
ORGANIZACION ALERTA ISLA RIESCO.
DON GREGOR STIPICIC

Secretario Municipal.

Depto. Contabilidad y Finanzas.

Servicio Incorporado de Salud.

Unidad de Abastecimiento

Secretaria Comunal de Planificacion
Direccién de desarrollo comunitario(s)

Archivo.




INFORME DE VISITA INSPECTIVA

Con fecha 13 OCTUBRE del 2014, don JUAN CARLOS SEGURA AMPUERO,
R.UT. N° 14.229.733-7, procedio a realizar una visita de inspeccion a las
instalaciones correspondientes al emplazamiento MINERA INVIERNO S.A. ..,
R.U.T N° 96.919.150-4, representada legalmente por don SEBASTIAN GIL
CLASSEN R.U.T N°. 12.454.679-6, domiciliado en IGNACIO CARRERA PINTO
185, PUNTA ARENAS.

El lugar especifico de ubicacién de la empresa se encuentra en Estancia
Invierno lote B N° 1 en Isla Riesco (Km. 39 Sur) de la Comuna de Rio Verde, .

El objetivo es inspeccionar la denuncia presentada por la Organizacion Alerta
Isla Riesco, que informa sobre la contaminacién por ruptura del humedal y
contaminacion con carbén y material sedimentable del “Chorrillo Invierno Ny
la costa del Seno Otway en Isla Riesco.

En la presente visita se procedio a inspeccionar:

1.- La desembocadura de Chorrillo Invierno | y Il donde se constaté la ruptura
del humedal, llegando las aguas de forma directa a las costas del Seno Otway

2.- Se reviso las orillas de estos 2 chorrillos y las costas del Seno Otway,
buscando rastros de carbén en la cual no se encontré rastro alguno.

3.- Se reviso los caudales de el Chorrillo | y Il donde se encontré material
sedimentable a las orilla de Chorrillo Invierno 1.

- s R
: \CIPALIDAD DE RIQ VERD
“UTNSPECTOR MUNICIPAL
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CONCLUSION

De la visita inspectiva se pude concluir que NO se encontraron
restos de material particulado de carbén en Chorrillo invierno | y I, ni en las
costas del Seno Otway. Por su parte se detecté Ia ruptura del humedal y
material sedimentado en la orillas de Chorrillo Invierno I, en Estancia Invierno,

Lote B N° 1 en Isla Riesco (Km. 39 Sur) de la Comuna de Rio Verde, por ende
informo lo visto por escrito e imagenes

MUNICIPAL
INSPE

JUAN CARLOS SEGURA-AMPUERO
INSPECTOR MUNICIPAL

1.- Minera Invierno S.A.

2.- Alcaide.

3.- Secretario Municipal Planificacion
4.- Inspector Municipal

5.- Oficina de Parte..




Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

ORD. D.S.C. N":'_- _. 17 1 8

ANT.: OF. ORD. N® 451, de 22 de octubre
de 2014, de la |I. Municipalidad de
Rio Verde.

MAT.: Informa sobre denuncia que indica.

Santiago, 40 1 D]C 201’}

DE : JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO (S)

A : TATIANA VASQUEZ BARRIENTOS
ALCALDESA DE LA I. MUNICIPALIDAD DE RiO VERDE

A través del documento referido en el Ant., esta Superintendencia ha tomado
conocimiento de los antecedentes relativos a la inspeccién realizada por su municipio con fecha
13 de octubre de 2014, en instalaciones de Minera Invierno.

Se informa que estos antecedentes han sido recepcionados y que se
analizaran en la oportunidad correspondiente.

Se hace presente que, actualmente, existe un procedimiento sancionatorio
en curso contra Minera Invierno S.A., el cual se individualiza bajo el Rol D-021-2013. El expediente
correspondiente puede ser consultado en la pédgina web de la Superintendencia del Medio
Ambiente, o bien, directamente en el siguiente link:

http://snifa.sma.gob.cl/RegistroPublico/ProcesoSancion/VerExpediente ?exp
ediente=D-021-2013

Sin otro particular, le saluda atentamente,

A<C\A DE(
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Marie Claude Plumer Bodin 5 »
Jefa de la|Divisién de Sancién y Cumplimiento (S) \w.,*y»
Supdrintendencia del Medio Ambiente

e

Distribucion
- Tatiana Vdsquez Barrientos. Alcaldesa de la |, Municipalidad de Rio Verde. Casilla 41-D, Vil Ponsemby, Rio
Verde,
& 6

- Divisidn de Sancion y Cumplimiento

- Divisién de Fiscalizacidn

- Eduardo Rodriguez Sepllveda, jefa de la Macrozona Sur de la Superintendencia del Medio Ambiente. Calle
Yerbas Buenas N° 170, Valdivia.
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Superintendencia

del Medio Ambiente
Cobierno de Chile

ORD. D.S.C. N°: 3 4

ANT.: ORD. 311, de 27 de mayo de 2014,
del Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo.
ORD. MZS N° 612, de 13 de octubre
de 2014.

MAT.: Informa sobre denuncia que indica.
Santiago,

DE : JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y cummmmmuoq:;ﬁNE 2015

A : GREGOR JERKO STIPICIC

A través de los documentos referidos en el Ant., esta Superintendencia ha
tomado conocimiento de sus denuncias contra Minera Invierno por eventuales incumplimientos
a la normativa ambiental por sus actividades realizadas en

Se informa que estas denuncias han sido recepcionadas y que ellas han sido
consideradas en las actuaciones llevadas a cabo por esta Superintendencia.

En relacion a las tronaduras, se hace presente que el método de explotacién
fue objeto de fiscalizacion por parte de esta Superintendencia, cuyos resultados se encuentran en
el Informe DFZ-2013-336-XII-RCA-IA. Conforme a dicho informe, en relacién al considerando
5.1.12 de la RCA N°025/2011, no se constaté la presencia de almacenamiento de explosivos y/o
instalaciones destinadas a ello durante las actividades de inspeccién realizadas por
SERNAGEOMIN, el dia 26 de marzo de 2013.

Elinforme de fiscalizacion y sus anexos se encuentran disponibles en la pégina
web del Sistema Nacional de Fiscalizacion ambiental, al cual puede acceder directamente desde
el siguiente link:

http://snifa.sma.gob.cl/RegistroPublico/Fiscalizacion/VerExpediente ?expedi
ente=DF7-2013-336-XII-RCA-1A

Asimismo, puede consultarse el expediente del procedimiento sancionatorio
contra Minera Invierno, identificado bajo el ROL D-021-2013, en el siguiente link:

http://snifa.sma.gob.cl/RegistroPu blico/ProcesoSancion/VerExpediente?exp
ediente=D-021-2013

Sin otro particular, le saluda atentamente,

A aude Plumer Bodin
de Sancién y Cumplimiento (S)
Supefintendencia del Medio Ambiente

i

Distribucion
- Gregorlerke Stipicic Escauriaza. Ruta Y-560, kilémetro 35, Isla Riesco, Regién de Magallanes (Carta Certificada).
C.C.:
- Divisién de Sancién y Cumplimiento
- Divisién de Fiscalizacion
- Eduardo Rodriguez Sepilveda, jefe de la Macrozona Sur de la Superintendencia del Medio Ambiente. Calle
Yerbas Buenas N° 170, Valdivia.
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12 de octubre de 2015
Sefiora Marie Claude Plumer Bodin FUPERINTENDENCIA |
Jefa Divisién de Sancin y Cumplimiento | 754 VDO AMBIENTE
Superintendencia del Medio Ambiente I e
P LGNV 0t
Presente

OEICINA DE PaRTES !

PR TET T UTY

Estimada Sra. Plumer,

Junta con saludar, y tal como acordamos en la reunion sostenida el dia 2 de octubre de
2015 en las oficinas de la Superintendencia del Medio Ambiente, hago llegar a usted la
informacion solicitada respecto a i) accidentes ocurridos con los cargueros de carbon
provenientes de la empresa Mina Invierno, durante el 2014 y ii) documentos relativos a
fiscalizaciones de la Superintendencia del Medio Ambiente en Mina Invierno
(denunciado), que han sido puestos a disposicion de la empresa y que tal como se le
menciond, nunca fueron conacidos por el denunciante, Gregor Stipicic Escauriaza,

La documentacidn la hacemos llegar en dos CDs.

El primera referido a los accidentes, busca anexar esta informacidn al expediente de Mina
fnvierno y contiene:

a) Copia de correo electronico enviado por Ana Stipicic a don Cristidn Franz
Superintendente de Medio Ambiente y David Silva, lefe de Gabinete, el 26 de
marzo del 2015, con informacion que se nos solicitd respecto al RCA Puerto
Lackwater y accidentes de los buques cargueros, para ser anexada a nuestra
denuncia del 2014, Esta informacion se nos solicité en la reunion que tuvimos con
los citados el 26 de marzo del 2015.
Resolucion de Calificacidn Ambiental N° 291/2009 “Proyecto Portuario Isla Riesco”,
decantandose el texto que describen las rutas navieras para el transporte de
garbén, en donde desde nuestro punto de vista, si corresponderia a la SMA
fiscalizar el cumplimiento de la RCA referida a estos temas
¢) Solicitud de pertinencia para el ingreso de naves de mayor registro en Proyecto
Portuario Isla Riesco. 24 de septiembre de 2014, previo accidente barco de

b

transporte de carbon en el Estrecho de Magallanes

Respuesta de Servicio de Evaluacion Ambiental de Magallanes a Solicitud de

Pertinencia, N°289/2014 para aumentar la capacidad de sus naves

e} Comunicado de Prensa Directemar “Tocada de fondo M/N Loreto en paso
tortuoso”. 31 de diciembre de 2014.

d



f) Informe sobre aguas de lastre M/N Elena. Armada de Chile. 26 de mayo de 2014,
solicitada por Ana Stipicic a través de ley de transparencia Ana Stipicic el choque
naviera contra Puerto Lackwater

g) Anexo 1: fotografias de bugue carguero escorado en Estrecho de Magallanes.

h) Anexa 2: video de choque de bugue carguero de carbon con Puerto Lackwater, Isla
Riesco.

i) Anexo 3: copia de denuncia realizada por Gregor Stipicic Escauriaza, donde se
entregan los antecedentes sobre coque de bugue carguero de carbdn en Isla
Riesco. 2 de octubre de 2014

El segundo CD, relativo a documentos que la empresa Mina Invierno tiene y/o declara
tener, relacionada a fiscalizaciones de la Superintendencia de Medio Ambiente contiene:

a} Carta de equipo Alerta Isla Riesco con preguntas sobre pertinencia de accignes de
la Superintendencia de Medioambiente y protocolos de fiscalizacion entre otros.

b) Anexo & recurso de Minera Isla Riesco, que busca rectificar resoluciones
relacionadas al proyecto Mina Invierno. 20 de marzo de 2015.

¢) Anexo 5: Resolucion exenta 0501/2015 del Servicio de Evaluacion Ambiental de
Magallanes. 07 de mayo de 2015, Incluye carta enviada por don Cristian Franz,
Superintendente de Medio Ambiente a Servicio de Evaluacion Ambiental para
“conocimiento y medidas pertinentes” por superacion de niveles de Material
Particulado Sedimentable por parte de Empresa Mina Invierno. 03 de diciembre
de 2014.

d} Anexo 6: enlace a video TVN, entrevista a Guillermo Hernandez, Gerente Regional
de Mina Invierno, donde afirma tener informes de Directemar y DGA relativos a
investigacion de denuncia por contaminacién y ruptura de humedal. Mayo de
2014,

Esperando una buena acogida, se despide

P32

Ana Stipicic Escauriaza



Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

MEMORANDUM DFZ N° 241/2014

A: PALOMA INFANTE
JEFE (S) UNIDAD DE INSTRUCCION DE PROCEDIMIENTOS SANCIONATORIOS

DE: KAY BERGAMINI LADRON DE GUEVARA
JEFE DIVISION DE FISCALIZACION

MAT.: Remite informe de fiscalizacién ambiental asociado al expediente DFZ-2013-1357-
XII-RCA-IA

Fecha: 17 de marzo de 2014

Estimado
Junto con saludarlo, en el marco de la ejecucién de las actividades de fiscalizacion ambiental a los
proyectos “Proyecto Portuario Isla Riesco” (RCA N°291/2009) y “Proyecto Mina Invierno” (RCA

N°025/2011), se remite informe para su revision y fines pertinentes.

Saluda atentamente.

E Certificado expirado

x ¥

Kay Bergamini Ladrén de Guevara
Jefe Division de Fiscalizacion

Firmado por: Kay Joaquin Bergamini Ladrén de Guevara

KBL/amb
Distribucion:
Divisidn Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente — Gobierno de Chile
Miraflores 178, Piso 7, Santiago / 02- 617 1800 / contacto.sma@sma.gob.cl / www.sma.gob.cl

Gobierno
de Chile
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Superintendencia

del Medio Ambiente 20-02-2015 10:36:14
y IV - GCobierno de Chile

COMPROBANTE DE DERIVACION DE
INFORME DE FISCALIZACION AMBIENTAL

Se informa a Ud. que mediante el Sistema de Fiscalizacion se ha remitido a la Division de Sancion y
Cumplimiento el informe de fiscalizacion Ambiental detallado a continuacion:

Expediente: DFZ-2014-2334-XII-RCA-IA
Numero Actividad 1704
Nombre de Unidad Fiscalizable MINA INVIERNO

Funcionario Elaborador de Informe de
) L, ANDY DANIEL MORRISON BENCICH
Fiscalizacion

Funcionario que deriva informe de fiscalizacion EDUARDO RODRIGUEZ SEPULVEDA

* Acta Inspeccion

* Acta Reunion

* Anexos

_ * Antecedente Titular
Detalle de antecedentes derivados ,
* Carta Titular

* Informe de Fiscalizacion Ambiental

* Ordinario Conductor de Acta de Inspecion

* Ordinario de Encomendacion

[m] 2 [m]

[=]

N°: 1704




Superintendencia

del Medio Ambiente 04-03-2015 13:00:24
11 FL Gobierno de Chile

COMPROBANTE DE DERIVACION DE
INFORME DE FISCALIZACION AMBIENTAL

Se informa a Ud. que mediante el Sistema de Fiscalizacion se ha remitido a la Division de Sancion y
Cumplimiento el informe de fiscalizacion Ambiental detallado a continuacion:

Expediente: DFZ-2014-54-XI11-RCA-EI
Numero Actividad 1249
Nombre de Unidad Fiscalizable MINA INVIERNO

Funcionario Elaborador de Informe de 3
) L, BORIS CERDA PAVES
Fiscalizacion

Funcionario que deriva informe de fiscalizacion CLAUDIA PASTORE HERRERA

* Anexos

_ » Informe de Fiscalizacion Ambiental
Detalle de antecedentes derivados . .
* Ordinario de Encomendacion

* Respuesta de Ordinario de Encomendacion

N°: 1249
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Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

SMA

REQUIERE INFORMACION QUE INDICA E INSTRUYE LA
FORMA Y EL MODO DE PRESENTACION DE LOS
ANTECEDENTES SOLICITADOS A PORTUARIA OTWAY
LIMITADA

RESOLUCION EXENTA D.S.C. N°U O O 5 3 2

santiago, {4 JUN 2016

VISTOS:

Conforme a lo dispuesto en el articulo segundo de la Ley N°
20.417, que establece la Ley Organica de la Superintendencia del Medio Ambiente (en adelante, LO-
SMA); en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los
Actos de los Organos de la Administracién del Estado; en la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente; en el Decreto con Fuerza de Ley N° 3, del afio 2010, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia, que Fija la Planta de la Superintendencia del Medio Ambiente; en el Decreto Supremo
N° 76, de 10 de octubre de 2014, del Ministerio del Medio Ambiente; en la Resolucion Exenta N° 332, de
20 de abril de 2015, en la Resolucién Exenta N°374, de 7 de mayo de 2015, y en la Resolucién Exenta N°
1.002, de 29 de octubre de 2015, todas de la Superintendencia del Medio Ambiente; y en la Resolucion
N°® 1.600, de 30 de octubre 2008, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre
exencion del tramite de toma de razon.

CONSIDERANDO:

1. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente
{en adelante “SMA”} es el servicio publico creado para ejecutar, organizar y coordinar la fiscalizaciéon y
seguimiento de las Resoluciones de Calificacién Ambiental, asi como imponer sanciones en caso que se
constaten infracciones a éstas;

2. Que, el inciso primero del articulo 2° de la LO-
SMA, dispone que este Organismo tiene por objeto coordinar, organizar y ejecutar el seguimiento y
fiscalizacién de las medidas de las Resoluciones de Calificacion Ambiental;

3, Que, la letra e) del articulo 3° de la LO-SMA, que
faculta a requerir, a los sujetos sometidos a su fiscalizacién, la informacién y datos que sean necesarios
para el cumplimiento de sus funciones, concediendo a los requeridos un plazo razonable, considerando
las circunstancias que rodean la produccién de dicha informacién, el volumen de la informacién, la
complejidad de su generacion o produccion, la ubicacion geografica del proyecto, entre otras
consideraciones, que hagan que el plazo concedido sea proporcional al requerimiento de la
Superintendencia;

4. Que, la letra a) del articulo 35 de la LO-SMA que,./-;f A
dispone que correspondera exclusivamente a esta Institucion el ejercicio de la potestad sancionadora\ki ’

)
o
0;
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respecto del incumplimiento de las condiciones, normas y medidas establecidas en las Resoluciones de
Calificacion Ambiental;

5. Que, la letra j) del articulo 35 de la LO-SMA, que
dispone que correspondera exclusivamente a este Organismo el ejercicio de la potestad sancionadora
respecto del incumplimiento de los requerimientos de informacién, que en el ejercicio de las
atribuciones que le confiere la ley, dirija a los sujetos fiscalizados;

6. Que, la Res. Ex. SMA N° 374/2015 de 7 de mayo
de 2015, delega facultades en la Jefatura de la Divisién de Sancién y Cumplimiento, en particular, la de la
letra c), que faculta a requerir informacién a los sujetos sometidos a la fiscalizacion de la
Superintendencia, en los términos de la letra e) del articulo 3 de la Ley Organica de la Superintendencia;

7. Que, Portuaria Otway Limitada, Rol Unico
Tributario N° 76.037.864-k, es titular del “Proyecto Portuario Isla Riesco”, cuyo Estudio de Impacto
Ambiental fue aprobado por la Comisién Regional del Medio Ambiente de la Regién de Magallanes y
Antartica Chilena, mediante su Resolucién Exenta N° 291 (en adelante “RCA N° 291/2009”), de fecha 01
de diciembre de 2009;

8. Que, el considerando 4.3.3.1 de la RCA N°
291/2009 seiala lo siguiente: “[...] A fin de minimizar la emisién de polvo fugitivo, se instalard una malla
de retencion de polvo en el sector sotavento de la cancha de carboén, ademds se mantendrd compactada
mediante el peso de las maquinarias que circularén sobre ella”,

9. Que, el considerando 4.3.3.2 de la RCA N°
291/2009 seiiala lo siguiente: “Se implementard un pretil deflector de altura variable (mdxima de 9 m) en
todo el contorno perimetral de la obra, especialmente en la zona poniente [...]”.

10. Que, los considerandos 7.1.2.4, 7.1.2.5 y 7.1.2.7
de la RCA N° 291/2009 sefialan lo siguiente: “[...] El sistema de manejo y embarque de carbén desde el
stock hasta los buques, considera la instalacion de correas cubiertas [..]”. Adicionalmente, el
considerando 10.1.4 de la RCA N° 291/2009 sefiala: “[..] Las correas de transporte de carbén serdn
cubiertas para minimizar las emisiones de material particulado, del mismo modo, los puntos de
transferencia de carbén contardn con sistemas de abatimiento de polvo [...]”".

11. Que, el considerando 4.3.3.4 de la RCA N°
291/2009 sefala, en relacién a los chancadores secundarios, lo siguiente: “[..] Estos equipos se
instalardn dentro de una edificacién cerrada de estructuras metdlicas [...] Se ha considerado la utilizacién
de pantallas actsticas para atenuar el ruido producido por estos chancadores. Al respecto las paredes de
la estructura que alberga los chancadores secundarios estardn constituidas en base a tabiques
compuestos por planchas metdlicas en cuyo interior se ubica material aislante (aislapol o similar) [...]”.

12. Que, esta Superintendencia debe contar con
informacién fidedigna asociada al cumplimiento del proyecto previamente individualizado, de titularidad i
de Portuaria Otway Limitada. :
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N

RESUELVO:

l. REQUERIR INFORMACION A PORTUARIA OTWAY
LIMITADA, Rol Unico Tributario N° 76.037.864-k, en los siguientes términos:

a) Indicar si se instalé la malla de retencion de polvo en
la cancha de acopio de carbén, en conformidad al considerando 4.3.3.1 de la RCA N° 291/2009. Si se
encuentra instalado se deberd indicar la fecha de instalacion y acompafar un registro fotografico
fechado que acredite la implementacion de la misma.

b) Indicar si el pretil deflector se encuentra construido
para todo el contorno perimetral de la obra, en conformidad al considerando 4.3.3.2 de la RCA N°
291/2009. Si se encuentra construido se debera acompafiar: (i) un registro fotografico fechado que
acredite la implementacién del mismo en todo el contorno efectivamente construido; (ii) layout del

sector de la cancha de acopio, con indicacion de la ubicacién del pretil deflector en el contorno
perimetral.

c) Indicar si las correas transportadoras de carbén se
encuentra cubiertas en toda su extensidn, en conformidad a los considerandos 7.1.2.4, 7.1.2.5, 7.1.2.7 y
10.1.4. Se deberd acompafiar todo medio de prueba que dé cuenta de la cobertura completa y en toda la
extension de las correas transportadoras, incluyendo registro fotogréfico fechado.

d) Indicar si los chancadores secundarios se encuentran
emplazados en una edificacion cerrada y si se utilizan pantallas acusticas para atenuar el ruido producido
por estos chancadores, en conformidad al considerando 4.3.3.4 de la RCA N° 291/2009. se deberd
acompafiar un registro fotografico fechado que acredite ambas circunstancias v, si corresponde, indicar
las caracteristicas del sistema de aislacién (material, espesor, dimensiones, etc.).

. FORMA Y MODOS DE ENTREGA de la
informacién requerida. La informacidn requerida debera ser entregada a través de carta conductora por
escrito y con una copia en soporte digital (CD o DVD) de los antecedentes solicitados, en la oficina del
fiscalizador de la SMA en la Regidn de Magallanes, en Lautaro Navarro 363, comuna y ciudad de Punta
Arenas, o en la oficina de partes de esta Superintendencia, ubicada en calle Teatino 280, piso 8, comuna
y ciudad de Santiago.

11, PLAZO DE ENTREGA de Ila informacion
requerida. La informacion requerida debera ser remitida directamente a esta Superintendencia, dentro
del plazo de 4 dias habiles contado desde la notificacidn de la presente Resolucién.

Iv. TENGASE PRESENTE que el titular deberd
entregar solo la informacién que ha sido expresamente solicitada y que la entrega de grandes volumenes
de informacién que no digan relacién directa con lo solicitado podra considerarse como una estrategia
dilatoria en eventuales procedimientos sancionatorios futuros. Por el contrario, la cooperacion efectiva
con la investigacién y con un eventual procedimiento sancionatorio, es una circunstancia que podra ser /
valorada positivamente dentro de éste. & =

V. TENER PRESENTE las consultas que Portuarié\\
Otway Limitada pueda tener respecto al requerimiento de informacién formulado en la presente
resolucion deben formularse al siguiente correo electrénico: requerimientosdsc@sma.gob.cl
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Notificacion personal:

- Guillermo Herndndez Rodriguez y/o Patricio Alvarado Naranjo, representantes de Portuaria Otway
Limitada, Ignacio Carrera Pinto N° 185, ciudad y comuna de Punta Arenas, Region de Magallanesy la
Antdrtica Chilena.

c.C.:

- Divisién de Sancion y Cumplimiento

- Divisién de Fiscalizacion

- Fiscalia

- Sr. Eduardo Rodriguez S., Jefe Oficina Macrozona Sur, Division de Fiscalizacién
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REQUIERE INFORMACION QUE INDICA E INSTRUYE LA
FORMA Y EL MODO DE PRESENTACION DE LOS
ANTECEDENTES SOLICITADOS A MINERA INVIERNO S.A.

RESOLUCION EXENTA D.S.C. N° 0 O O 5 3 3

santiago, {14 JUN 2016

VISTOS:

Conforme a lo dispuesto en el articulo segundo de la Ley N°
20.417, que establece ia Ley Orgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente (en adelante, LO-
SMA); en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los
Actos de los Organos de la Administracién del Estado; en la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente; en el Decreto con Fuerza de Ley N° 3, del afio 2010, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia, que Fija la Planta de la Superintendencia del Medio Ambiente; en el Decreto Supremo
N° 76, de 10 de octubre de 2014, del Ministerio del Medio Ambiente; en la Resolucién Exenta N° 332, de
20 de abril de 2015, en la Resolucién Exenta N°374, de 7 de mayo de 2015, y en la Resolucion Exenta N°
1.002, de 29 de octubre de 2015, todas de la Superintendencia del Medio Ambiente; y en la Resolucion
N° 1.600, de 30 de octubre 2008, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre
exencion del tramite de toma de razdn.

CONSIDERANDO:

1. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente
{en adelante “SMA”) es el servicio publico creado para ejecutar, organizar y coordinar la fiscalizacion y
seguimiento de las Resoluciones de Calificacidn Ambiental, asi como imponer sanciones en caso que se
constaten infracciones a éstas;

2. Que, el inciso primero del articulo 2° de la LO-
SMA, dispone que este Organismo tiene por objeto coordinar, organizar y ejecutar el seguimiento y
fiscalizacién de las medidas de las Resoluciones de Calificacion Ambiental;

3. Quie, la letra e) del articulo 3° de la LO-SMA, que
faculta a requerir, a los sujetos sometidos a su fiscalizacion, la informacion y datos que sean necesarios
para el cumplimiento de sus funciones, concediendo a los requeridos un plazo razonable, considerando
las circunstancias que rodean la produccién de dicha informacién, el volumen de la informacion, la
complejidad de su generacién o produccién, la ubicacién geografica del proyecto, entre otras
consideraciones, que hagan que el plazo concedido sea proporcional al requerimiento q/g{;ﬁla“‘ A
Superintendencia; <

\§
4. Que, la letra a) del articulo 35 de la LO-SMAYqufé
dispone que correspondera exclusivamente a esta Institucion el ejercicio de la potestad sancionadora

respecto del incumplimiento de las condiciones, normas y medidas establecidas en las Resoluciones de
Calificacion Ambiental;
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5. Que, la letra j) del articulo 35 de la LO-SMA, que
dispone que correspondera exclusivamente a este Organismo el ejercicio de la potestad sancionadora
respecto del incumplimiento de los requerimientos de informacién, que en el ejercicio de las
atribuciones que le confiere la ley, dirija a los sujetos fiscalizados;

6. Que, la Res. Ex. SMA N° 374/2015 de 7 de mayo
de 2015, delega facultades en la Jefatura de la Division de Sancién y Cumplimiento, en particular, la de la
letra c), que faculta a requerir informacién a los sujetos sometidos a la fiscalizacién de la
Superintendencia, en los términos de la letra e) del articulo 3 de la Ley Organica de la Superintendencia;

7. Que, Minera Invierno S.A., Rol Unico Tributario
N° 96.919.150-4, es titular del “Proyecto Mina Invierno”, cuyo Estudio de Impacto Ambiental fue
aprobado por la Comisién de Evaluacién de la Region de Magallanes y Antértica Chilena, mediante su
Resolucién Exenta N° 025 (en adelante “RCA N° 025/2011”), de fecha 21 de febrero de 2011;

8. Que, el considerando 4.2.2.8.e de la RCA N°
025/2011 sediala Io siguiente: “La planta de tratamiento de aguas servidas proyectada estard ubicada
unos 300 m al este de las instalaciones principales del Centro de Alojamiento, y utilizarG un sistema de
tratamiento mediante lodos activados [...] El tratamiento del agua servida comienza con una decantacién
primaria y sigue con el tratamiento bioldgico, que tiene etapas de aireacion, sedimentacién y
desinfeccion [...] El agua clarificada sale del sedimentador por la zona superior, desde donde fluye hasta
el compartimiento de desinfeccién que utiliza un exceso de cloro para eliminar las coliformes fecales. El
cloro libre es eliminado con bisulfito de sodio [..] La planta se ubicaré bajo techo, para brindar una
adecuada proteccion al personal que la opere y al equipamiento y unidades de procesos y mantener un
eficiente control de olores mediante un sistema de filtro de carbdn activado o similar, en consideracién a
las condiciones ambientales que se dan en la zona de emplazamiento del Proyecto”;

9. Que, el considerando 4.2.4.3.1.c de la RCA N°
025/2011 sefala lo siguiente: “[...] Se estima que para la Etapa de Operacidn se generard [...] residuos
peligrosos, los cuales serdn clasificados y manejados de acuerdo con el D.S. 148/03 Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos del Ministerio de Salud. Para esto se habilitardn dreas de
almacenamiento temporal que cumplan los requerimientos de dicho reglamento y donde los residuos
serdn dispuestos transitoriamente de acuerdo a sus caracteristicas de peligrosidad y su compatibilidad
quimica. Posteriormente serdn enviados fuera del drea de Proyecto a empresas autorizadas
especializadas en el tratamiento y disposicién de este tipo de residuos”;

10. Que, esta Superintendencia debe contar con
informacién fidedigna asociada al cumplimiento del proyecto previamente individualizado, de titularidad
de Minera Invierno S.A.

RESUELVO:

I REQUERIR INFORMACION A MINERA INVIERNO
S.A., Rol Unico Tributario N° 96.919. 150-4, en los siguientes términos:

a) En relacion a la Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas (en adelante “PTAS”), debera: (i) indicar cuantas PTAS tiene a su disposicion y operan en el
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proyecto; (ii) acompafiar copia simple de fa autorizacién sanitaria del funcionamiento de la o las PTAS;
(iii) indicar si en la o las PTAS operativas del proyecto se efectda la eliminacién de cloro libre con bisulfito
de sodio y remitir registro de aplicacion (el que debe contener fecha y dosis aplicada); (iv) indicar si la o
las PTAS operativas del proyecto cuentan con un sistema de filtro de carbén activado o similar para el
control de olores, para lo cual deberd acompafiar la documentacién que acredite la existencia del
sistema respectivo; (v) indicar ubicacién georreferenciada (en coordenadas UTM 19S, Datum WGS 84).

b) En relacién al almacenamiento de residuos peligros,
deberd: (i) indicar cuantos recintos de almacenamiento de residuos peligrosos existen en el proyecto; (ii)
acompaniar copia simple de la autorizacién sanitaria del o los lugares de almacenamiento de residuos
peligrosos; (iii) indicar si los de almacenamiento de residuos peligrosos cuentan con capacidad de
retencion de escurrimientos o derrames; (iv) remitir fotografias fechadas y georreferenciadas de los
interiores de las bodegas de residuos peligrosos y de los sistemas de retencién de escurrimientos o
derrames de las bodegas de residuos peligrosos existentes en el proyecto.

Il FORMA Y MODOS DE ENTREGA de Ia
informacién requerida. La informacién requerida debera ser entregada a través de carta conductora por
escrito y con una copia en soporte digital (CD o DVD) de los antecedentes solicitados, en la oficina del
fiscalizador de la SMA en la Regién de Magallanes, en Lautaro Navarro 363, comuna y ciudad de Punta

Arenas, o en la oficina de partes de esta Superintendencia, ubicada en calle Teatino 280, piso 8, comuna
y ciudad de Santiago.

1. PLAZO DE ENTREGA de la informacion
requerida. La informacién requerida deberd ser remitida directamente a esta Superintendencia, dentro
del plazo de 4 dias hébiles contado desde la notificacion de la presente Resolucion.

. TENGASE PRESENTE que el titular deberd
entregar sélo la informacion que ha sido expresamente solicitada y que la entrega de grandes volimenes
de informacién que no digan relacion directa con lo solicitado podra considerarse como una estrategia
dilatoria en eventuales procedimientos sancionatorios futuros. Por el contrario, la cooperacidn efectiva
con la investigacion y con un eventual procedimiento sancionatorio, es una circunstancia que podra ser
valorada positivamente dentro de éste.

V. TENER PRESENTE las consultas que Minera
Invierno S.A. pueda tener respecto al requerimiento de informacion formulado en la presente resolucién
deben formularse al siguiente correo electrénico: requerimientosdsc@sma.gob.cl
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RIE CLAUDE PLUMER BODIN
Divisién de Sancién y Cumplimiento
Superintendencia del Medio Ambiente
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Notificacion personal:

- Sebastian Gil Clasen, representante de Minera Invierno S.A., Ignacio Carrera Pinto N° 185, ciudad y
comuna de Punta Arenas, Region de Magallanes y la Antartica Chilena.

C.C.:

- Division de Sancion y Cumplimiento

- Divisién de Fiscalizacion

- Fiscalia

- Sr. Eduardo Rodriguez S., Jefe Oficina Macrozona Sur, Division de Fiscalizacién
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Notificacion de acuerdo al articulo 46 de la Ley 19.880

Con fecha 14 de junio de 2016, siendo las A5 lo horas,
procedi a notificar al representante legal de Minera Invierno S.A. don Sebastidan Gil Clasen,
domiciliado en Ignacio Carrera Pinto 185, Punta Arenas, Region de Magallanes, la Res. Ex. D.S.C. N2
533, de 14 de junio de 2016, de la Superintendencia del Medio Ambiente, entregando copia integra

de la misma, de conformidad con lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 46 de la Ley N°

Al eeingR Ui ™ ©

Lt -4!.’/

&t ?\ndv Morrison Bencich
Superintendencia del Medio Ambiente
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Notificacién de acuerdo al articulo 46 de la Ley 19.880

Con fecha 14 de junio de 2016, siendo las A5 A0 horas,
procedi a notificar al representante legal de Portuaria Otway Limitada don Guillermo Hernandez
Rodriguez y/o Patricio Alvarado Naranjo, domiciliado en Ignacio Carrera Pinto 185, Punta Arenas,
Region de Magallanes, la Res. Ex. D.S.C. N2 532, de 14 de junio de 2016, de la Superintendencia del

Medio Ambiente, entregando copia integra de la misma, de conformidad con lo dispuesto en el

ir%ulo 4 aley N°19.880,y dejand% constancia de aquello con la firma de -
Bt \VWWW@Z QI AR A

Andy Morrison Bencich
Superintendencia del Medio Ambiente

Superintendencia del Medio Ambiente — Gobierno de Chile
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MEMORANDUM D.S.C. N° 430, 2016

DE : MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO

A : SEGUN DISTRIBUCION
MAT. : Designa fiscales instructores titular y suplente
FECHA : 09 de agosto de 2016

El articulo 49 de la Ley Organica de la Superintendencia de Medio Ambiente dispone que la
instruccion del procedimiento administrativo sancionatorio debe realizarse por un funcionario de la
Superintendencia que recibira el nombre de fiscal instructor.

Por otro lado, la Resolucion Exenta N° 332, de 20 de abril de 2015, de esta Superintendencia, que
establece la estructura y organizacion interna de la Superintendencia del Medio Ambiente, dispone
que a la Division de Sancién y Cumplimiento le correspondera, entre otras funciones, ejecutar la
instruccién de procedimientos administrativos sancionatorios de competencia de la institucion, la
que se realizara por un funcionario denominado instructor.

Minera invierno S.A, Rol Unico Tributario N° 96.919.150-4, es titular del “Proyecto Mina Invierno”,
cuyo Estudio de Impacto Ambiental fue aprobado por la Comisién de Evaluacion de la Region de
Magallanes y Antértica Chilena, mediante su Resolucion Exenta N° 025 (en adelante “RCA N°
025/2011"), de fecha 21 de febrero de 2011.

Portuaria Otway Limitada, Rol Unico Tributario N° 76.037.864-k, es titular del “Proyecto Portuario
Isla Riesco”, cuyo Estudio de Impacto Ambiental fue aprobado por la Comisién Regional del Medio
Ambiente de la Regién de Magallanes y Antartica Chilena, mediante su Resolucion Exenta N° 291
(en adelante “RCA N° 291/2009"), de fecha 01 de diciembre de 2009.

El “Proyecto Mina Invierno” y “Proyecto Portuario Isla Riesco” constituyen una unidad fiscalizable,
en adelante “Mina Invierno”.

La Superintendencia encomendé una actividad de inspeccién al Servicio Nacional de Geologia y
Mineria (en adelante “Sernageomin”), a raiz de una denuncia por generacion de emisiones fugitivas
de polvo de carbén durante las operaciones de carguio del mineral en el terminal portuario de Punta
Lackwater, la que fue llevada a cabo por dicho Servicio el dia 03 de julio de 2013. Adicionalmente,
los dias 6, 7, 8, 11, 12 y 13 de noviembre de 2013, en el marco del Subprograma Sectorial de
Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de Calificacidon Ambiental para el afio 2013, se llevo a cabo

Superintendencia del Medio Ambiente — Gobierno de Chile
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una actividad de fiscalizacion ambiental en Mina Invierno, a la cual concurrié conjuntamente
personal de la SMA, Secretaria Regional Ministerial (en adelante “Seremi”) de Salud, Servicio
Agricola y Ganadero (en adelante “SAG”), Direccién Regional de Vialidad y Seremi de Transportes y
Telecomunicaciones, todos de la Region de Magallanes y de la Antdrtica chilena. De los resultadosy
conclusiones de estas inspecciones, las actas respectivas y el analisis efectuado por la Divisién de
Fiscalizacién se dej6 constancia en el Informe de Fiscalizacién Ambiental DFZ-2013-1357-XII-RCA-IA,
elaborado por dicha Division. Este informe fue remitido por el Jefe de la Divisidn de Fiscalizacion a
la DSC, mediante memorandum N° 241/2014, de 17 de marzo de 2014.

Con fecha 02 de octubre de 2014, la SMA recibié una denuncia presentada por don Gregor Stipicic
Escauriaza en contra de Minera Invierno S.A., por incumplimientos en la Unidad Fiscalizable Mina
Invierno.

Con fecha 22 de octubre de 2014, la Municipalidad de Rio Verde envié el Ord. N° 451 a la oficina de
la Macrozona Sur de la SMA, relativo a la denuncia presentada por Alerta Isla Riesco, encabezada
por don Gregor Stipicic Escauriaza

A raiz de las denuncias sefialadas anteriormente, esta Superintendencia encomendé una actividad
de inspeccién a la Gobernacion Maritima de Punta Arenas y la DGA de |a Regién de Magallanes y de
la Antdrtica, la que fue llevada a cabo por funcionarios de estos organismos el dia 30 de octubre de
2014. De los resultados y conclusiones de esta inspeccion, el acta respectiva y el anlisis efectuado
por la Division de Fiscalizacién se dejé constancia en el Informe de Fiscalizacién Ambiental DFz-
2014-2334-XII-RCA-IA (en adelante “IFA DFZ-2014-2334-XII-RCA-IA"), elaborado por dicha Divisién.
Este informe fue derivado por la Divisién de Fiscalizacién a la DSC, mediante actividad N° 1704, de
20 de febrero de 2015.

En el marco de los articulos 2 y 19 de Ia LO-SMA, esta Superintendencia encomendd a la Corporacién
Nacional Forestal (en adelante “CONAF”), SAG, DGA, Direccién de Vialidad y Servicio Nacional de
Pesca y Acuicultura, todos de la Regién de Magallanes y de la Antértica chilena, el examen de
informacion de los informes de seguimiento reportados a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental de la SMA. Las respuestas, analisis y conclusiones de dichos servicios, asi como del analisis
efectuado por la Divisidn de Fiscalizacién se dejo constancia en el Informe de Fiscalizacion Ambiental
DFZ-2014-54-X1I-RCA-EI (en adelante “IFA DFZ-2014-54-X1I-RCA-EI”) elaborado por dicha Divisién.
Este informe fue derivado por la Division de Fiscalizacién a la DSC, mediante actividad N° 1249, de
14 de marzo de 2015.

Atendido lo anterior, se ha decidido designar Fiscal Instructor Titular a Bastign Pastén Delich y, en
caso de ausencia del referido funcionario, debidamente informada a la Jefa de la Divisidn de Sancién
y Cumplimiento, se designa como Fiscal Instructor Suplente a Jorge Alvifia Aguayo.

El Fiscal Instructor debera investigar los hechos contenidos en el expediente remitido y, asi mismo,
formular cargos o adoptar todas las medidas que considere necesarias para resguardar el medio

ambiente, si, a su juicio, existiere mérito para ello.

Sin otro particular, se despide atentamente.
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v Viarie Claude Plumer Budin
Jefa de lalDivision de Sancién y Cumplimiento
Superintendencia del Medio Ambiente

Distribucion:
- Bastian Pastén Delich
- Jorge Alvifia Aguayo
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